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(Continuare.)
Dupé o séptAméAni voluntarii steteau gata de ple— se ‘nvérteau, — veselia era generalid §i roménii nostrit

care. O multime de copil, femel 1 mosnegi se in-
desau imprejurul ostasilor.

Stradele ora,;;ulm erau decorate cu stindarde tri-

colore si preserate cu flori; in ferestrile caselor sé
postasera frumésele Iasilor cu buchete §i cununi: urdnd
armatel cale bun# gi reintéreere fericitd bravilor roméani.

Lacrimi ferbinti picard din mul{i ochi induiosati.
Multe mame si surori plingean amar; dar apoi s&
Imbdirbitars, clici era dér vorba de viitorul terei, si
cind e vorba despre asta atunci nici o femeid roméina
nu rémine mal pe jos ca mama lui Stefan cel mare.

Voluntarii plecars, intre ei si cunoscufii nostrii.

Isbdnde si vé& impresérdi bravi roméni; succes
bun dea-vé Domnul la grava intreprindere.

V.
Doctorul misterios.

Dupéa dous, trei luni roménii steteau la picidrele
intdriturelor de la Plevna. Juna armati romfind era
chiemati ca «d scape din peire pe vulturnl nordului,
si ea-l si seiipase, ea spilase cu siinge de erou péta
rugine de pe urma rugilor.

Lagirul romin — intins pe un ses verde, care
privea inspre redutele Tni Osman, de unde s6 veérsa
necontenit foe, mérte g peire —  avea un aspecet
forte frumos.

Soldatit sedean in cete s efintau doine trumdse
melancolice, ea g pe laisvorele Pelesului. Horl mart

jucau cu chiote lungi, care s¢ resfringcan la gurile

- tunurilor lui Osman paga; ér astea rieneau din timp

in timp — drept ecou la glasurile roménilor — arun-
cAnd bombe si srapnele.

Asa deu 15 petreceau roménii la musica turcéscd,
jucdnd hora roméanésci:

Colo 'n Plevna si 'n redute
Stau paganil mil si suate,
Stau la panda tupilati
Ca zivozil cei turbati
Las’ i sédd mari i mi<I
Tragetl hora méi voinici!

Intr'un colf al taberei roméne sg prochbl.L doi
tineri curcani cu cécinla pe urechiii.  Acesti doi do-
1ob’m§1 erau prietinii nostrit Valeriu s Tosif. Tinerit
iy spunean ceva s arétau un marve interes pentru
obicctul intrevorbirei lor, carc obicet nu putea fi de
ciit o perséni. ‘

— Intru adevér cste un om férte ciudat! — dise
Valerin.

— Si totug, lueru neesplicat! Nu sciu méi frate
de (‘L-] iubese pe acest om ticut, pe acest neeunoscut,
din a cirui gurd nu es pe di mal mult de dece cu-
vinte. Dlll‘(‘l(‘L cea sufletésed care umbresce neineetat
faga lui rece si nemigeatdt — im revéed cu violehme
acrul mult iubitei mele mame — dise cu un suspin
adéne Tosif.

— Eti-] toemai vine
aritind inspre un hirbat,

— il intrerupse Valerin,
care dupdt uniforma sa,
40
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pirca a fi medic. Acest birbat era mgloem de stat,
‘cu pérul cdruntit, dar vénjos, tépan si robust, in-
fiatisarea lui semfina unei statue de marmurd; numai
ochil s&i vioi si mari suflau viatd in trzmurlle sale,
ca sl morte.

Cu pasi rari, cu privirea sa rece tintitdi la pi-
mént s& apropia acest om misterios, firi trecut,
ciitrd tinerii nostri amici, — acestia-l salutari militi-
reste ridicind ména la cocardi. Medicul trecu inainte
tard s fi observat -micar.

El, acest medic era darii omul ciudat,
vorbiau tinerii.

Locuinta sa era un cort aprépe de locul unde
era asedat despiartiméntul, in care s¢ afla Iosif si Va-
leriu.  Nimeni nu-i cunoscea numele doctorulvi mis-
terios, éti pentru ce ofiterii-l porecliserd doctorul tird
nume.

Armata roména in anul 1877 ducea mare- lipsi
de medici, era deci probabil ci g1 acest birbat venise
din 6re care colt al lumel, ca sit sé puni in serviciul
umanitiitel, sa dea ajutor celor lipsiti de bpl‘l_]lll, adici
riinifilor pe cimpul de ondre. Asa credeau si cei doui
tineri Iosif si Valeriu.

Dar firea omului e astfel alcituiti, ca si nu fia
nici cénd indestuliti cu simple presupuneri, ci si caute
adevérul mai cu sémi la lucrmri mistice i tainice.
Asa este omul ficut si potem dice intru binele i fe-
ricirea lul. Démne cu et mai séraci am fi noi adi
pe terenul cel vast al sciintelor, déci n’ar fi altoit in
singele nostru rivna acea, care te méane necontenit
inainte, care te indémni s cauti ca si seit
inceputul lucrurilor existente, si sa intrebi
Lpentru ce?“ " de unde“ _cum aga“’ ete.

Aga sé intimplase si cu junii nostri amici. Inte-
resul lor, mai cu sémi acela a Ini Iosif era asa de
mare fatd de acest om incdt hotiriri a face in ori ce
mod cunoscinta doctorului fird nume.

Dar asta nu era lucru usor.

Doctorul firii nume, care nu griia cu nimeni,
care nu era cunoscut de nimeni, nu-si ficea trébi cu
nimeni. Iy ispritvea sarcinile sale de oficiu la ambu-
lante si la spital, si de aici incolo sedea la bivounacul
séu. Ce ficea in cortul séu, nimeni nu scia.

de care

mereu :

VI.
Firul istoric.

Fig-ni permis a face aiel o mici digresiune pi-
risind pentru un moment narainnea ndstri speciali,
ca §i ne ocupim putin de istoria lumii, si urmirind
firul ei si aritim in scurte liniamente partea gloridsi
ce a avut armata romdnd in acest reshel memorabil.
Peste putin vom reafla pe amicil nostri in mijlocul
actiunei ¢i vom urmiri apoi cu un interes indoit fap-
tele g pitaniile lor,

Osman paga, comandantele Vidinului audind despre
rapitularen. Nicopolului, pe care o hotirise artileria
romiind de peste Duniire dela Turnn Migurele si Islaz

causa i |

|

si care sé sivérsise in 16 Julie, concepu indati planul

de a s& intari la Plevna ¢i de a incerca s& intrerupi

comunicatinnea trupelor rusescl, ceia ce incepu a exe-
cuta, concentrandu-si Ja Plevna trupele din téte pértile.

Intru aceia marele duce Nicolae, fiul impératului
Alexandru, ordon& comandantelui corpului al unspre-
decelea, adicd generalului Kriidener, ca si ocupe numai
de cAt Plevna. Acesta insdrcind cu exccutarea or-
dinului primit pe generalul Schildey Schuldner, care
a si ficut atacul in 20 Tulie ¢. n. asupra Plevnei, o
di din cele mai fatale pentrn Rusi. In acésta luptd
Schuldner a perdut 2771 mor{i si raniti dintre cari
74 oficeri, adicd a treia parte din armata sa. Rusii
au avut un mare noroc, ci dupﬁ perderea. acestel
lupte W’aun fost urmiriti de citrd Osman, cicl atunei
ar fi fost aruncati in Dunire ¢ ar fi perdut o sémi
de lume.

Péna aici generalii rusesel nu volau si scie ni-
mic de armata roménésci, vorbeau cu un ton plin
de mandrii desérti despre dénsa. Acum is aduse a
minte generalul Kriidener ci bratit roméni i-ar prinde
forte bine si telegrafd grabnic generalului Manu la
Turnu \Lwluele ca si tréed Dunirea fird nici o zi-
bavd. Inss generalul Manu i-a dat urméitorul rés-
puns laconic: ,N'am ordin dela comandantul men
suprem®.  Acest réspuns a fost férte nimerit si demn
de t6ta lauda cicl mai bine- de - dous luni au stat
ministrii Roméniel in negotidri cu Gorelakoff i cu
Nicolae spre a coopera si armata roménd. Insé Gor-
ciakott le réspundea: ,D-véstri v’ati pus pe un teren
revolutionar fati de sultan, fatd de care.sunteti vasali.
Nu potem face causi comund cu revolutionarii®,
»N'avem trebuinti de voi“ le respundea generalil ru-

sesci cu ing@mfare. Insé batul lui Dumnedeu a wur-
mat. Catastrofa de la 20 Iulie Hl-a schimbat indata
gandul. ' :

Impératul Alexandru II rogd in o epistold férte
gragiosii pe Carol Vodi si trimiti un regiment peste
Dunire s ocupe Nicopolul, ca unii ce au drepturi
necontestate asupra-i. Carol Vodi ordind generalului
Manu, ér acesta trecu — 28 Tulie — §i substitui tru-
pele rusesci garnisonate aicl, care furd dirigéte spre
Plevna unde sé prepara pentru 30 Iulie alt atac.

Rusgil 88 preparaserit asti dati mai bine ca de
prima dri, concentraserd mai multe trupe, insé nicl
Osman nu dormise, cl Incii concentrase un numér
considerabil de trupe din téte pirtile. Astfel o pittir:
Rusii si de astd datd, si inedt férte urdit, perduri 7338
mortl §i rinitl intre care 170 oficeri, fird a potea
scéte pe Osman din positiunele lui din Plevna.

Acésta fu a doua bittaid a lui D-Jeu pentru in-
gdmfarea rusésci.

In 6rele supreme ale nenorocivei, Kriidener is
aduse aminte de divisia generalului Manu, ee s¢ afla
la Nicopol, i aduetndu-gt aminte, i-1 provoci ca numai
de ciit si pirisésed I\wopo]u] s 84 porndsci spre
Plevna. Insg Manu i-a réspuns si asti datd asa pre-
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cum trebue sit réspundi un ostean romdn: ,N'am
poruncit de la comandantul meu suprem, si vind mai
intdiu aceia, apoi plec.“ -

Marele duce nécijit pand ‘n  suflet de acésti a
doua catastrofi a ciivei urmiri poteau fi férte funeste
pentru acest resbel s& vede silit a roga pe Carol-Voda
ca el: si tréed Dundrea pe unde va sei §i va voi
s1 sub orl-ce condifiuni, numai si vind in ajutor,
cicl lurcn i-an prapddit si causa crestini este com-
promisd.“ © Impératul asemenea-1 régd  terminind :
»Vino pentru numele lui Dumnedeu.“ Atunci s& ho-
tiri §i Carol-Vodid de a trece cu armata sa pe la Co-
abla dupi ce avurd contelegere cu marele duce Ni-
colae si cu Tarul si dupa ce obtinu la 30 August
denumirea de comandant suprem al tuturor trupelor
ruso-romine cooperiitére la Plevna sub numire de ar-
matid de vest.

Carol a fost al- doilea Suveran romén, care a-aruncat
pod peste Dunire pentrn a conduce legiunele sale.

Intre ostagii acestor legiuni sid aflau gi amicif
nostri Josif g1 Valeriu care tremurau de asceptare,
pentru a-gi mésura puterile cn afurisitul de pégén,
ce s& ardtase cu mult mai valoros de cum creduse
rusii cel amigiti si ingdmfati.

Era in dica de 1 Septembre (20 August) cind
si siivérgl acéstd trecere, o i de glorie, o di de sér-
bitére pentru intréga téri. Din depdrtiri mari mer-
geau parinfii, fratii, surorile g1 nevestele bravilor béeti
romani pentru a le da o Imbriitisare de incuragiare
gl un sirut de vitejii. Inainte cu barbatia ostagi ro-
mani! gi in curénd vé vetl intérce la vetrele ‘noéstre,
in {éra néstrd liberd prin voi ingivé si acoperifi de
aplausele intregel natiuni. Astfel Ti vorbi Carol-Voda

primul lor edipitan cnd a cilcat pe podul lor de la

Corabia. $i la toti le bitea inima mai tare in piept
i toti iy scéserd ciciulile i chipiurile si cu un ,urra®
resuniitor salutard aceste cuvinte insufletitére. Tosif i
Valeriu care steteau unul lang# altul s& strinserd de
méni, cind puserd piciorul pe pod si diserd ca din-
tr'un glas: ,pentrun ondre g patrid.“

Cu .inceputul lunei lui Septembre n. s& aflau in
Bulgaria peste 46,000 ostasi roméni, adicd divisiele
a Il-a, III-a ¢i a IV-a intregi insotite de binecuvén-
tirile ‘gerei si de wrarile cele mai ferbinti ale Romd-
nimei, ér Ja malul sting al Dunirei mai rémase o
reservd de 25,000 sub conducerea genéralului Lupu,
mai cu sémi pentru apirarea podului de la Corabia
(div. L) Trupele roméine aveau destina;iunea ca im-
preund cu trupele rusescl si impresére gi si cupund’i
Plevna. Dinsele formarii aripa dréptd si luard positia
la Nordostul Plevnei. Osman observA ci i sg pre-
gitesce un mare atac de citrd trupele aliate, de acea
dénsul nu 1nm1(11.1 pentru a-gl inmulfi puterile i a-gt
intiri poqma sa la Plevna prin numerése 1edute tra-
sewr! si tot felul de sangurl.

Ne apropiam de momentul unde ne vom ocupa
érig mai mult cu amicif nostri.

Inca in 7 Septembre n. deschiseseri atdt Romanii
cdt ¢ Rugii un foc energic asupra Plevnei, ca pre--
ludiu la lupta ce avea si urmede la 11 Septembre,
dioa incorondrei tarului, care 'di o voird Nicolae si
generalil sé1 cu ori ce pref sé o serbitorésed prin o
victorid, ca si cind victorile sar cistiga ca la ma-
nevrele de cAmp. Inci in 8 spre 9 Septembre primi .
divisia IV-a ovdinul' sit. atace retransamentele turcesci
aflitére spre ost de la redutele Grivitei I. si 1I. Atacul
acestei divisii a fost scurt dar admirabil. Romémi §’au
aruncat ca nisce lei asupra acestor retransamente si
alungard pe Turei. Turcil s¢ retrag si sé incérei de
repefite ori a-si reocupa retransamentele, insé tot fird
succes. Europa era uimitd de acésti bravuri, de aceste
virtuti belice documentate de o- armatd ce pani acum
nu s'a bucurat de cit de batjocura striinilor. Téra
s1 cu dénsa Roménimea intrégd era mindrd gi veseld
de acest fapt belic.

Tosif s Valerin care nu avuserd norocul de a
face parte din trupele comandate Ia acel atac, erau
plin de nerdbdare, ca si 1i vinid g lor réndul de a
merge in foc. '

Intru aceia. Osman pasa 13 concentrase tot mai
multe trupe in Plevna, ér de altd parte s& intéiri de
téte pértile prin tot felul de santurl si redute. Pro-
gresul fortificiri era admirabil.  Intre multimea de
redute si santuri ce impreunau redutele turcesci amin-
tim redutele de la santul Grivita in numer de dous,

fatd de care erau postate trupele romine si care erau

atacate si cuprinse. In fatd cu aceste redute s& afla
divisia a IV-a care indati dupd cucerirea obiectelor
de dinaintea redutelor s& puse in stare de apirare g
construiri, baterii noue la drépta si la stinga astor
redute. Dintre -acestea avea mai mare insémnitate
reduta Grivita Nr. 1 pentru ci domnia peste téte
cele lalte intarituri. "

Positiile roméAne s¢ aflan inainte de actiunea me-
morabilei dile de 11 Septembre la o distantd de 1200
pina 1800 metri. Terenul de dinainte cra plan, érd
spre redutd cu putin suig. La stinga estremi sé co-
bora terenul intr’o albii afunda. Acolo m acea afun-
diturid sé aflau corturile ocupate de doctorul misterios
si de amici nostrii Valeriu si Iosif.

VIL ‘
©O descoperire.

Era in séra de 9 Septembre. Ceriul senin s&
intindea peste piméntul ticut ca un vél albastru tesut
cu mil de floricele daurie preserate in o dulce desor-
dine pe sénul unei fetite frumése.

Numai chiotul militarilor, doinele de la Carpafi
i bubuitul tunurilor intrerupea ticereca solemnil a na-
turel. Zefirul goptea incetinel glasurl dulei de amor
si suspine de dor; cle veneau péte din depirtare, de
peste Milcov.

Péte sgoptele astea misteridse,
mitrétd, impresionau atit de adéne

pote natura cea
pe cei doi tiner}
“)"



curcani Josif §i Valeriu, care s& apropiau incetinel,

schimband numai ca pe furlg ici colea cite un cuvént

cu vocea nitbusiti. Nu, — nu zefirul, nu solemnitatea
naturei era causa amutirel lor; ei erau in serviciu,
comandati ca si facd o recunéscere imprejurul lagi-
rului. Calea lor i ducea pe dinaintea cortului in care
petrecea doctorul misterios, Interesul ce-l nutreau
pentru acest om enigmatic 1 ficu de s& oprird, pentru

a arunca o privire tainicd in interiorul acestui licas solitar.
Medicnl gedea la o mési tinénd o fotografiy in

mind. Era rece ca tot-dea-una firi de migcare ca
si inlemnit, cu privirea pironitd pe posa amintiti.
Langi dénsul o carte cam grésd, deschisi, apoi cer-
néls s1 un condeiu.
Doctorul sedu asa citva timp fara si s6 misce,
o lacrimi ascunsd i1 sclipea in ochil sé& mtmsta’g;
“sarutd ferbinte posa si-o puse apol in o laditd fere-
catd langa un convolut de scrisori vechi, o inchise
cu grije si lud cheia la sine. S& ridicd, i ca pierdut
prin o alti lume incepu sid vorbéscd, cu vocea ni-
busitﬁ ingé destul de inteligibildi prin ticerea nopti.
— Sésespredece ani! Démne cati vreme. $i eu,

- ined tot mal pOf Suf(,l'l med nu mi-a sosit ora man- ]

tuirei, ora rescumpdrairif. — Oh, scumpa mea sofii,
dragil mel- copii, voi, ah dari. voi sunteti fericiti. —
Nu, nu va trece mult, nu péte trece mult pani ce
ne vom revedea acolo... sus.. Ajutd Domnei causel
ndstre, did-mi puteri ca sd-1 servesc pand la sférsit...

Aici doctorul s& opri,  apoi tresirind ea. dintr'un
vis exclami cu neribdare: ,Nu mai vin, si éti-s a-
prépe unspredece dre, ba-mi pare ci a trecut. Ce
lungi st dorerdsi asceptare si tot odatd primejdidsa
positiune. Déeci i-ar vedea cineva venind la mine,
pe furig, décdt s'ar descoperi de unde vin, déed s'ar sci
cine 1-a ‘rmms ce lueru fatal.. . teemai in aceste momente
critice . . . unde este a s@ deelde sértea neamurilor. . .

Doctorul s¢ lasit pe un scaun ca gi sdrobit de o
sarcindt uriasd.

Valerin si losif audiserd tot, el privird, unul la
altul.  Cuvintele din uwrma ale doctomlm Ii p(uum
férte suspecte. Iosif Dorca nu voia si presupuni vr'un
réu, dar Valerin mai inte de fire era gata si-l ares-
feze pe doetorul misterios, acum traditor in ochit lui.

Tosit s& impotrivi. Obtmu in fine de la Valeriu
invoirea ca s stea la pindd ined ca vr’'un cart de
ora 81 déed nu - mtimpla nimie, sd-1 lase pe
doctorul fars mumme in pace. o

Ei sg¢ pitulird in umbra cortului.

— Ore pe eine pote el ascepta eitrd
noptii — mtrehd Valeriu — acest om, care
nici un cunoscut, eare nu vorbea cu nimen.

luern eurat — afirmd ¢l din noy, vel
i este un teiditor,
— Nu acusa,
apoi tacu,
Agteptari
nitate, in adever

s

medul
n'avea
Nu pate
— vedea,
‘ pana ce n'a probe — observi,
fosif, ' '
cu incord: e, timpul It pive: cter-
nu treenr inss omult o md s.l audiri

()
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-cort erau in unlformcm de dorobanigl

pasi de ciatri marginea lagerului, dinspre redutele
turcesci.  Doue umbre alunecars intre corturi la lu-
mina lunei. S& apropiari — apol intrari cu mare
precautiune in cortul medicului. '

— Salem aleicum! — dise acesta pe turceste
catri ceil veniti. Apoi continud a li vorbi tot in acéstd
limb# paginéscd din care pinditorii nu intelegeau de
cit ici colea cte un cuvént. Lui Valerin i s& parea
ci i spune ceva de recunoscinti si de datorie. Nu
scia ce si crédd, acele doue ﬁm’;e care Intraseri in
cu caciuli, cu
cocardsd roméndésci, Nu. scia turci sunt, romAni
sunt. Acum unul dintre visitatorii medicului is scése
ciciula, apoi Iy scése gi pérul din cap. Acest pér era
0 perucém s1 de sub pérucd lud o scrisére pecethutd
cu cinel 81glle mari ¢ intinse acéstd scrisére medi-
cului. Acesta o lud, o desficu i o ceti. Apoi s&
puse la mési §i scrise in graba vr'o doue rénduri,
indoi.hartia si o dete aceluia care adusese scrisérea
cea pecetlmtd Acesta voia s pund hirtia primitd
érig In cap si 8’0 ascundd sub peruci asa cum as-
cunsese si scrisérea adusi. La acésta vedere Valeriu
nu s& mai putu ribda.

wHa, triadare!* strig el sirind cu Iosif in cor-
tul doctorului.  Dorobantul fals la acésta scipd pe-
ruca din mAni dar nu g hartia primitd de la doctor,

e care o ascunse iute in sin sdrind tot odati afars
si tulindu-o la fugd. Sotul séu s&¢ puse lui Valeriu
i lui Josif in cale, care voird si alerge dupid spionul
turcesc. 8¢ imcinse o luptd, in care furcul fu iute
invins "si legat, dar celalalt scdpase intru aceia cu
hartida cu tot. Doctorul privise cu sAnge rece la acéstd
luptd, el nu lud parte la dinsa, ba nici nu s& impo-
trivi la legarea sa.

Valeriu si Louif escortara pe spionul turcese i pe me-
dicul misterios la comanda trupel si raportard despre
scena la care asistaserd

Cortul medicului fu indatd
cu turcul ginufi sub pazd stricti.

Casul tinu in sensatiune extraordinard tot des-
partiméntul §i diminéta si ascepta in lagir cu mare
neribdare. :

Cme ar fi eredut una ca asta! Doctorul fird
nume! Omul cel bun de inimd, omul pacinie! diccan
militarii edcl indrigiserd mult pe acest necunoscut
misterios.  Imposibil si s¢ fi dejosit, s fi comis o
tradare asa de rugindsi. Aprépe nimen nu putea s
erédi una ca acésta, dar mai putin Tosif I)mc(t, te-
nérul care compahmea suferinta acelui om, g care
nu potea uita nici un moment accl zimbet al doc-
torului, care Inmind fata lui in momentul, cind fu
prins s legat, s1 care pivea a dice: ,fia in voia ta®.

Tosif tic U, N spuse nimic dcs‘prc gindurile sale,,
niei chiar Ini Valeriu eiel acesta — pite unicul dintro
tofi — era pe deplin conving, dupi cele intémplate,
cit doctorul fird nume este in adever nn triditor, —
Hin!... Insg vom vede

secuestrat, ér el si

(Vau urma),



George Noel Gordon, Lord Byron.

Cel mai mare liric dintre toti poetil englezi a fost Lordul
Byron niiscut in 22 Januarie 1788 in London. El era finl cé-
pitanului John Byron; tineretile sale nu furd fericite. Tatal
séu era un om. de lume vestit,
om, care a mancat averea so-
tiei sale Catarinei Gordon, ce
fusese forte avuti si pérdsind
familia a murit la Valenciennes
in anul 1791. Catarina Gordon
o femeii forte talentatd dar forte
excentrici, n'a fost in stare a
exercita o influintid bineficitore
asupra biiatului lesne de excitat,
dar aplecat la melancolid. Sta-
rea cea rea a sinitatil sale i’
dete ocasiune de a-l trimite in
muntii Scotiel, care fdcu asupra
fantasiei sale o impresiune ne-
peritore. 1796 mosteni de la fra-
tele mosului s8u, adici de la
Lordul William Byron, boeria si i
mosiile; de tutor primi pe un-
chiul séu, Frederic Howard, Earl
of Carlisle. Dabia acum primi
biiatul o insiructiune regulatd,
astfel incat in .anul 1805 potu
si mérgd la ,,Irinity-College*
de la universitatea din Cam-
bridge. 1807 publicd primul vo-
lum de poesii, Afari de finul
simt al limbei nimic nu a-
nunta in acele poesil pe viito-
rul poet mare. Henry Broug-
ham, un puoblicist renumit de
pe atunci, ficu o recensiune a-
supra acelui prim volum. De si
acea recensiune nu fu nedréptd,
era lipsita de ori-ce urmi de
buniivointit si plind de observirl
caustice. Byron s& simti atacat
in vanitalea sa, in stima sa de
sine si dete drum revoltiirei sale

prin o satird intitulati: . pocti
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englezi st recensenil scotiani.®
Indignatiunea despedeca talentul,
cetitorii se minunarii de poetul
june, care percurse cu egali usi-
rini lote treptele de la ironie
panit la batjocurd, si cine doen-
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menta o maestriit de formdd forte rarit penten elaten sa. Deja
pe acest timp erau visibile Arisarile fundamentale ale carac-
terulni s6u: exaltafiunen fivei sale, aplecarea <a et sceplici.
dorul sén de divin, disprelul societiilei si rivha de a gusla
din tote nebuniile ei: poltit furtundsit de 1ot ce ern mare si
nobil dar apoi é&rdg slibiciune de voinli, care-l da in voin onf

cirei- seductiunt si-1 fiicu astfel risipitor de bani si de sanitate.
Dar el era o naturd pré aprofundati de cum si fi giisit mul-
timire deplind intru acésta, sufletul séu era pré mandru, de

cum si- nu sé fi revoltat in con-

tra lanturilor patirhei, pe care

ins§ totus le suporta. La ince-

putul anului 1809 devenise vérst-

nic si intrase in casa lordilor

ca membru al opositiunei; dar

cu totd vederea sa luminati peste

partile umbrése ale vietei de

stat englez, nu avea nict darul si

nic pofta, pentru a juca un rol

politic. Imprejuririle devenira tot

mai apiisitore, si-la mijlocul a-

nului 1809 intreprinse acea c#-

litorie mare, care-l duse de la

Portugalia si Spania in Orient

gi care a fost de mare insem-

nitate pentru. desvoltarea spiri-

tului séu. Dupd doui ani s& in-

torse a casf,, superior in spirit

tuturor membrilor de rangul séu,

dar tot o datd si mai disperat.

Pe timpul pe cand termina pri-

mele canfurl din »peregrinagiul

lui Childe Harold« (aparut 1812y

si pe.cand scria acele poesil,

care reflectézii fiinta sa proprid

in diferite figuri poetice (»Giaur,«

Mirésa de la Abydoi, ,,Corsar®

si ,Lara® gusta plicerile capi-

talei pand "la satit. In anuol

1815 ¢ cununa cu miss Mil-

bauke, un pas care nu s'a potut -

nici o (liaté explica, céici fu un

pas nefericit. In care parte a

fost vina, nu s’a descoperit inci,

de bund sémd in ambele pirty,

atat si scie insé cd scurta ci-

«iitorie a fost pentru améndoue

pirtile un infern dfipd o betid

de forte mici duratid. Lady By-

ron pirdsi pe sotul séu dupi ce

i niiscuse o ficd si refusi decis

si aspru. de a s mai intdree la

el.  Acest scandal oferi lumei

elegante un timp indelungat ma-

. teriit bineveniti de clevelirl si
limbele areutite =¢ ocupau mai e sémi de persona loi By-
ron: - - societaten gisen o plilcere intru acésta, stoincd o
mare plicere, cn téle et cea mai mare parte dintre  membrit
¢l nuoera en nimie mai bund de ¢t Byron, ,
Vie-o edteva lunt dupit despartanie Byron pitrdisi pentro

a doa dric Bnglitern CApril 1816) 51 merse mai intdii Ja Ge-




neva unde termina cantul al treilea din ,,peregrinagin‘ sipe
,captival de la Chillon; pe Manfred‘* il incepu aici, si-l termina
apoi in Italia (1817). In timpul petrecerei sale prin Italia incepu
a lucra si la ,Don Juan. Pe la mijlocul anului 1823 Byron
merse in Grecia pentru a lua parte la luplele de eliberare. Curatit
aici, prin devotiunea la' o ideid mare, de multe pete, muri de
urmarile unui morb de frigurf la 19 Aprilie 1824, jelit pre-
tutindeni, dar mai tare in Grecia.

Pentru poetl mari nu s gisesc formule mici prin care
si, s8 exprime pe scurt intréga lor fiintd: cu atat mai putin
pentru acela, care pote trece de protoiip al unui mare spatin
de timp din evul nostru. Spiritul unni Shakespeare, unui
Goethe devenise un luciu curat, dupi ce invinserd periodul lor
de furtuni; din operile lor a reséirit stdruinte marl si positive.
Acésta nu s’a intémplat cu Byron, de si era un geniu.

La cetirea poesiilor lui Byron ne simtim apucatl de un
simtimént de durere si de compitimire. Deja in primele sale
cantece — abstragénd de la prima colectiune — predominézi
asa disa ,durere universald,* dar totus s& simte ici-colea re-
sunetul credintei- copiliresci; insé tot mai mult piere lumina;
dispretul de omeni resare de timpuriu, langi care fot s€ mai
aud si cantece de un adevér patrundétor, de un dor dureros
care plange un amor perdut dar neperibil al tineretelor. Maxima
sa la cele din urmi totus rémane insé: -,Mai bine este de a
nu fi.** (Eutanasia). ,

Byron a dovedit deja in tineretile sale ci avea o véni
satiric, care in acést natura trebuia s devid tot mai puternici.
Idealismul firei sale resimiea adénc deosebirea inire lumea
inchipuitii si inire cea reald; simiea ci acésld discordia exista
in propria sa inimd. Fiinded nu atinse el insus harmonia,
audia cu atat mai bine orl ce disonantii externd. IExperiintele
sale cele triste, consciinta sldbiciunelor sale, indiratnicirea fati
cu judecata unei societiiti, a cérei deséirticiune o cunoscea el
forte bine, agerird dispositiunea sa spre +satiri. Dar mai tot
de-a-una este negalivd, distruge, insé nu spre a castiga spatit
pentru sublim, adevér 'si veritabil, nu pentru a aréta sérele,
carz luminézi si de dupi norl de furtund, ci din plicere di-
monigid de distrugere. In ,.peregrinagiul lui Childe Harold* s
gisesce acest sim{ de dispret al omenimei. Téte-s ingeldciuni;
gloria, amorul, speranta si credinta. Impresiunea intregului este
deprimitore cu tote descriptiunele minunate si cu tdte refle-
xiunile patrundétore. Celitorul insé totus resimte nobleta acestui
suflet si vede cit 1014 acéstd batjocurd a lumei nu este alt
nimic, de cat o adéncd deshinare cu sine insus.

In ,.Don .Jnan** pesimismul devine insg vétamitor. Nimic

i ce credintd in valorea omenésci.

nu ni pote slibi convincfiunea cumei fundamentul acestui spirit
mare este subminat, nimic, nici spiritul uimitor, nici satira
causticd, nicl pasagiile in care erupe mandrul simt de libertate
gl ura in contra orl cérei sugrumirl. Judecata nostrd pote
nu este justii, credem ins€ cit in totd literatura lumei nu existd
nici un op, care cu totd grandeta lui, si fia inliintru atat de
rece si sarbed, ca si ,Don Juan.“ Obosesce simiul nostru,
provoca la contradicere simful ideal, ce existd incd in moi, gi
chiar frumsetele perd acel efect puternic, pe care I'ar potea
exercita, déca ideile fundamentale n'ar fi asa lipsite de ori
Ni pare, ca si cand inima
poetului s'ar fi revoltat in contra sarcasmului vitiméior, ca
si cand prin exageratiune ar f{i voit si sugrume acéstii contra-
dicere: Pare ¢i in mandria sa indérdtnicd voiesce si ascundi
sub vélul batjocurei, rivna inimei si a spiritului séu de a po-
tea iubi si crede: gisim ceva neexprimat printre ronduri,
acel dor-adénc si dureros, care s simte in alt mod si in
,Manfred.” Forma intregului este forte expresivd pentrn neli-
nistea in spiritul lui Byron; sirul intémplarilor s€ rupe pe
fie-care moment — fot ce résare in intuitiunea internid a poe-
tului, s& desvolta de el. chiar déci nu sta in relatiune cu
materia tractati. Nu polem insé nega ci acéstd libertate ne-
impedecatii a dat ansi la unele dinire pasagiile cele mai fru-
mdse. Limbagiul este minunat in bogitia tonurilor.

O multimire hai curalfi ni procurd: poesiile satirice de
un coprins mai mic. In satirele politice s§8 manifestd rivna
nobild-de libertate i judecata fini a lui Byron, politica santei
aliante nu s'a bicinit nici o datd atat ca in ,,visiunea ju-
decatil.“ ] ,

Byron va remanea pururea unul dintre cei mai mari
poetl ai literaturei universale. Fiindcd a fost atat de genial
morbul a trebuit si sé arete la el in formi tipicd. Téte trd-
surile care erau impristiate prin epoca s'au impreunat la dén-
sul si au devenit asifel un punct de purcedere pentru poesia
a mai mullor sute de talente june din téle pirtile ale lumii.

Nu este nicl un poet care, pentru istoria dispositiunii spi-
rituale a secolulul nostru si fi devenit alat de insemnat, ca
st Byron. El a fondat poesia disperirei, care in putini deceniy
si-a dobéndit apostoli pretutindeni, de la Mauzonares si pana
la Newa: in tote limbile Europei s& exprimard acele idei,
pentru care Byron a aflat prima expresiune audace. Dispera-
rea, indoiéla, sarcasmul s& impreunard, pentru a forma moda
simtimentelor, care a influintat atat de stricicios asupra sim-
tirei etice. Avem Byronisti chiar i in juna ndstra literaturd
romana.

Notiuni de esteticé.

(Continuare.)

A doua conditiune peniru admiterea comparatiunilor este:
ca ele s fie juste. Comparatiunile sunt chemate a da o ima-
gine sensibili peniru gandirea prea absiractd, insé acéstd
imagine trebue si fie potrivitd cu gandirea, altfel sensibilisarea
ei produce contradicere gi constitue o erore. E de necredut,
‘«at de des péciituesc scriitoril in contra acestei regule elementare
a conceperei, intrebuintand comparir! false sau pline de confusiune.

S34 ne mai mirdim de cei nechematl si ne-alesi, cand
putem cita asemene erorl chiar in poefil nostri cei mai emi-
nentl, Eci cum compari unul dintre ei:

St in cupa lui adund
Lacrimele de pe flor),
Ce cu radele din luni
Sé sirut ca dule! surorl.

Pe cind stéua se oglindd
In isvorul tiinuit

Crinul merge de colindd
Campul verde si 'nflorit.
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Er cind sérele s’aprinde
Pe al ceriului altar,
Crinul vesel ii intinde
Cupa 'i de mirgiritar.

Astfel tu, copild dalbi,
Cand in lume te ivesct
Culeg! roua dulece albi.
De pe crinii sufletesel;

Si eand cerul in lumind
Te destéptd despre zori,
A ta inimd 'i inchini
Feciorescele-i comorl.

Cuvintele frumdse, dar ccmparatiunea confusd, imposibild,
indatd ce incerci a-{I desemmna imaginile intrebuintate.

Acéstd parte a poesiilor romane moderne este plind de
erori in parte asa de comice, incal pot deveni un izvor ho-
gat pentru almanace humoristice, si cat autorul vrea si fie
mai solemn séu mai duios, ataf, s& 'ntelege, impresivnea este
mai ridicula - )

Un poet compari :
Primévéra cea doritd de la sferele senine
Pe-a zefirului aripe intre noi voidsd vine,
Sub ugérele ei pasurl mii de florl au résirit,.
Caropul, muntele si codrul de nou ér au inverdit,
Aerul senin s'adapd de-a suflirei ei mirdse,
Si dmn sinu-i rourézd pe tarine ploi méinose.
Priméivéra vine c¢u pasuri usore si plona din sin!
Altul dice:
Talia-{1 naltd si subfirici
Ochil téi negri de abanos,
Mana ta albd si mititicd
Face din tine un cer stelos.
Talie inalidi, ochi negri si mand mici {ac un cer slelos!
Un poet canta:
S fiu zefirul, sd fiu zambild,
Prin cele fete sd salt ugor.
Si salte prin fete ca zefirul séu ca zambila!

Altul compara : .
Sus la Petricica
Cand mergea fetica
Si sla diulica.

Viteil pidea —

Is lua de furcd.
Sicaohaiducd
Sicaonilucd

In tufis lorcea!
Siin alt loc:

Ochil cum i joci
Ca la o serpiicd.

Ca o panduroicd, ecte.

-
Celim intr'o id noud din last (Seplemvrie 1866):
Ador tare adevérul

1l ador ¢i e [rumos.

Precum ¢ in flore mérul.

Al Tivedit pom frumos.

Adevérul frumos ca marnl!

Unul incepe:
Beld copild, de gralit plind.
Musil sublimd. sore d’amor,
Corar! de nimfe pe buasa-{Y find

Le v&d cum joed ineetigor.
Inchipuiti-vé o buzi [inid. pe care joei coruri de nimfe!
adresézit 1 iubita sa:
Tu {lore frumugicd, ca ceral de indre(y,
Ca «dénsul de albastrd . . .
Jice:

Unul s¢

o altul

Aste inimi prea 'nfocate-
Cu stilpir1 de nemurire
De al picei imn legate
Cant a patriei iubire!
Ce imagine teribild! Inimi infocate, legale de un imn cu
stilpiri de nemurire!

Dar destul si prea destul de acéstd infirmerie a lileraturei
romane si sd revenim in fine la partea seriosid a cer(etaulor
ce ne ocupd.

Recapituland resultatul dobendll din analisarea precedentii -
a detaiurilor poetice, conslatim ca demonstrate urmitérele
propositioni din inceputul disertatiunei:

Particularititile stilolai  poetic (esxpresiuni determinate,
epilele, personificari, comparatiuni) purced téte din trebuinta.
de a sensibiliza gandirea obiectelor; acésta provine din ‘nece-
I sitatea .de a crea poesiei elementul material, ce nu-l afld gata
afard din sine, de care insé nu s6 pote dipsi nici un op de
arle. frumosul fiind tocmai esprimarea unei idei sub o formi
sensibild corespundétore. A

Din aceste reflecsiuni intelegem in acelasi timp ce vrea
s dicd wult discutata originalitate a poetului. Poetul nu este
si nu pote fi tol de-a-una nou in’ideia realisatd: dar nou si
original trebue si fie in vestmeéntul sensibil, cu care o invé-
lesce gi care il reproduce in imaginatiunea ndstra. Sujetul
poesielor, impresiunile lirice, pasinnile omenesci, frumseiile na- -
turel sunt aceleagi de cand lumea; noud insé Sl in perpetuu
variati este incorporarea lor in arle: aci cuvéninl poetului
slabilesce un. raport panid atunci necunoscut intre lumea inte-
lecluala si cea materiald si descopere asttel 0 noud harmonie
a naturei.

Ne pare importm‘)t a insista asapra  aceslor adevéruri
fundamentale ale literaturei: cacl togmai ele sunt astadi per-
dute din consciinta junel ndstre generatiuni, si de acea asiddi
suntem in perical de a nu mai avea poesie, adecd de a nu
mai avea unul din pulernicile mijloce de culturd ale societitel
romane. [ste probabil, ci politica ne a surpat 1ica temelie
arfistici ce o puseseri in téra nostrd poetl adevératl Alexandri,
Bolintineanu*), Gr. Alexandrescu. Atal cel putin este sigur,
cit cele mai rele aberratinnl, cele mai decidute producerl intre
poesiile nostre de la un timp incdee, sunt cele ce au primit
in cuaprinsul lor elemente politice. = S cansa s& inlelege usor:
politica este nn product exclusiv al ratiunei logice, poesia este
si trebue «a fie un prodact al fantasiei (altfel nicl nu are
material): una dar eschide pe cealaha.

De acea vedem, ci poesiile politice precim g oele rele
istorice, au tote vitiul corespundétor: de a fi llpblle de sensi-
hilitatea poelicit.  Ksemple vor esplica mai bine, ce insemnézil
acésta, si pentru mai multit lAmurire sd incepem cu o poesic
forie caracterislicii a unei celebritifi de a le ndstre citrd C.
Negri.

O Negri! inamicil a lot ce d& wdrive

$i victa Romaniei nu-l vor pulea erta

G ai luat o parte de lamT la mirve
Prin insistinfa ta!

#) Infelegem pe Bolintineanu de maj nainte, pind la 1852, cind

st ficu publicarea primelor sale poesil; cdcl peste ultimele luerdr! a le
! 3
| D-sale (Fumenidcle, ete.) trebue si aruncdin un vél de pudare.



A face-un singur popol, o singurd domnie

Din doud: a restringe atd{ia postulany,

Cred! tu, c o s& faci vriodati bucurie
Acestor sclavi tirani?

Cuvéntul datorie spre téri e un nume!

$i patria o umbrd, mérirea un eres!

A face si rimde despretuiti 'n lume
$i 'n umbril mai ales,

A pune interesul persénelor nainte

De interesul terei, a nu simf{i vr'un dor

Cand jugul r8u apasfi aceste locuri sinte
Acésta-i legea lor! ete.

Tote aceste strofe cuprind un sir de cuvinte recl, fird
imagine, si prin urmare nici nu sunt poesie: sunt un articul
de jurnal pus in rime, — o monstruositate literard. Décdl un
adevérat talent poetic a ajuns la acéstd decadenidi, ce si mai
asteptim_de la ceilati?

Unul ne face urmitorea »poesie« epicd:

Cei 300 eroi de la satul Putineiul (1594).

" Cu o despirtire de Romani alésd,

Din éstea cea hravd a lui Bravu trasd,
Radu, Stroe, Preda, cei trei frati Buzesc,
$i Stoica si Radu, fratl Calomfirescy,

In citeva ore bitu éstea tatard

Si in doud réndurl ei o sfirimari;

Apoi pun in génd hordele barbare,
Secerind cununa cea nemuritore.

In acéstd luptd trei sute Olten,

Bravi ca si eroil din Cilugdreni,

Singuri s& luptard, bravii mei Romani,

Cu douespredece de mil de pégini:

Toti intr'o unire, bravil mei jurard

Pe pigan! si 'nvingd, séu cu tofl si mord.

Satul Putineiul fu in doue dile
Celebra strimtére de la Termopile,
Er panduril nostri eroii Spartani;
Sufletele acelor-trei sute "Fabiant

In Romani trecurd in acea qi toff
Ca si nemuréscd p'ai lor strancpotl.

Manualul de Istorie a lui Laurian, pus in stante si tro-
chee, si inca si aceste ca vai de ele.

Un alt scriifor, care acum debulézi in poesie, se adre-
sézd intr'un diar (din Octomvrie 1866} la Dumnedeu si-i spune
intre altele:

Impératl, regl. principl dard. to{l sunt o necesitate

Pentru popoll: unii sciu sd-st implinéscd datoria ce-ai impus,
Altul insg, plin dorgoliu, speculézi onestitate.

Caled in piciore legea, fir' a (i de tine pus.

Triste scene, suferinte. care strigd réshunare;

Tot ce-i sacru, niel virtute. tote aruncate 'n vént —
E tiranul! El domnesce fird vr'o nerusinare.

Tatd, fiu, sotie, frafe la el nu-i de cit euvént.

Tot ce cer eu de la Tine. este grabnicd sedipare

A acclor cari sufer maltratfrt necontenit,

Al puterea 'n mand. Dommne: fi: i mdatd va dispare
Suferinfele multimei — gi tivami¥ an perit!?

Sicasa mai departe in ve'o dece strofe, i nola-hene 104

acésld declamatiune politici este numai o introducere pentru
a ajunge la esprimarea dorintei de a-si revedea amanta:
Elvirita absentézd, nu-i vié{i pe pimént. -~

Intr’'un alt diar nou (din August 1866) cetim:

S4 scriu la ode lingugitére
N’am obiceiul, mérturisesc;
Chiar de cuvinte mégulitére

In tot de-a-una mé cam feresc;
Dar cu plicere si cu cildurd
Ast scrie multe, pre legea mea
Strambe, sucite; fird mésurd,
Fard de vind cum asl putea.

L

Asi face una acelui care
Democratia ar sprijini,

Si monstrudésa centralisare
Ca pe o spaimid o ar goni

Ast face una cu multiimire

Acelui spirit ingrijitor,

Ce prin scoli bune mai cu gribire
Ar da lumina si in popor

Agi dura una celui ce-ar face

Jidan! in térd si nu zdrim,

S4 ne mai lase in buna pace

Fard de dénsif ca s& triim.
ete.

Sperdm, cd din oposifiunea frapantd intre citatiunile din
urmé si intre poesiile citate mai nainte, lectorul va fi simiit
diferinta radicald ce separid poesia de prosd fie acésta simpls,
fie rimatd, si va fi inteles ci inainte de a putea fi vorba de
poesie, trebue cel putin si s8 implinéscd conditiunea mecha-
nicid a or cirui op de arte: aflarea materialului sensibil, care
pentru poesie consistd in imaginile sensibile desceptate prin
cuvinte.

Odatd acéstd conditiune implinitd, incepe térémul artelor,
posibilitatea frumosului, critica esteticd, gi de aci inainte vin
apoi cerintele artistice: ca dictiunea s nn fie prea materiali-
zala prin imagini, ca cuvintele si fie asa de bine alese, in
cat sid intrupeze in modul cel mai simplu gi pregnant ideile

poetulai ete.  Dupd mésura acestor cerinte se dovedesce apoi

adevéralul poel. si s& distinge chiar si in privinta cu-
vintelor literatura clasici de literatura decddintei. Dar,

dupa cin am védut, de aceste cansideratiuni mai inalte nu
sa iractat in paginile precedente, si nicl nu credem oportun
de a sé tracta in literatura nostrd, prea tinérd inci pentru o
esleticdh mai inlinsdi. I’enfru noi a fost prima necesitate: a
marca - mod demonstrativ linia de separare intre poesie si
celelalte genurt literare, pentru ca cel putin pe acéstdi cale si
=& litésca in juna generafiune un simlimént mai just despre
primele elemente ale artei poelice.

XXXL
Trecend la conditiunea ideald a poesiei, ne propunem
a analisa, care este in privinfa idecilor esprimate de
poel  conditinnea, fird a ciirei implinire nici nu pote esista
poesia.
O vechiit imparlire a tuturor obiectelor gandirei ome-
nesc face distingeren intre lumea interiord séu sufletéscit si
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intre lumea esteriord séu fisici. Insé gi acéstd lume fisici
esisti pentru noi numai intrucat simtim ceva din ocasiunea
ei. Astfel tote obiectele gandirei, fie esterne, s€ pot privi la
un singur loc si s& pot apoi distinge dintr’'un alt punct de ve-
dere mai unit: in obiecte ale ratiunei reci séu logice, si in
obiecte ale simtaméntului séu pasionale, distingere provenitd
din cunoscuta diferintd intre minte i inimi.

Paralel cu acéstd diferinti constatim pentru scopul ce
ne ocupd, urmitérea propositiune limitativi: ideia séu
obiectul esprimat prin poesie este tot de-a-una
un simtémeént séu o pasiune, si nici o datd o cu-
getare esclusiv intelectuald séu care s& tine de
térémul scientific, fie in teorie fie in aplicare
practicé,

Prin urmare iubirea, ura, tristeta, bucuria, desperarea.
mania, etc. sunt sujete poelice: invétdtura, preceptele morale,
ete. sunt obiecte ale sciintei si nicl o dati a le artelor; sin-
gurul rol ce-l pot juca ele in representarea frumosului, este
de a servi de ocasiune pentru esprimarea simtéméntului si
pasiunei, tema eternid a frumdselor arte.

Si pentru ce acésta?

Cateva din causele fundamentale ce osebesc cele doue
sfere ale gandirei omenescl, ne par destul de simple pentru a
potea fi esplicate in disertatiunea de fatd fard prea lungl di-
versiuni.

Si mai intain poesia este un product de lux al vietei
intelectuale, une noble inutilité, cum a dis asa de bine
Me. de Stagl. Ea nu aduce multimei un folos astfel de palpa-
bil incat si'o atragi de la sine, numai din motivul unui inte-
res egoistic; ea existi pentru noi numai intrucat ne péte atrage
si interese prin plicerea esteticd. Ins§ o conditiune, fird care
nu péte fi interes si plicere, este: ca mai intaiu de téte poesia
st fie intelésdt, s vorbéscd Ja consciinta tuturor. Prin urmare
ea nu-si pdte alege sujete, cari se tin de dominiul ocupatiu-
nilor esclusive, precum sunt cele scientifice, fiindci aceste ré-
méan neintelese pentrn marea majoritate a poporului, ci este
datére a ne representa sim{Sminte si pasiuni, fiindcd numai
aceste sunt comune tuturor omenilor, sunt materia intelésd si
interesantit pentru tofl. Cea ce separit pe Smeni de o laltd
este cuprinsul diferit cu care gi-an implinit mintea; cea ce-i
unesce, este identitatea miscivrilor de care s& pétrunde inima lor.

Dar chiar mirginindu-s¢ poetul scientific la acea minima
parte din public, care s¢ alciituesce din dmeni speciali, din
polilici, filologl, etc., sé nasce peniru dénsul o noud barierd:
cea ce, chiar pe acest terém, este interesant astidi, nu a fosl
interesant eri si nu mai interesézd mane, si 0 poesie insufle-
titi numai de ascimene obiecle ar perde din an in an din
atractiunca ei.

Astidi @ interesczil societalea politick romand la decen-
tralisare ; societaten, ce se mai ocupd de cercetiiri limbistice,
In wnificarea ortografiei si la terminatiunile cuvintelor noue:
vor Ircee dre mulfl anl, panit cand acesle cestiunl sd fie sterse
de la ordinea dilei? O dati decentralisarea ficuld, orlografia
i limba unifieate, misearea causatit prin aceste ocupatinny fre-

cBtdre va inceta, si nimene nu le va putea reinvia in propriul”

lor inferes intrinsec.
Prin urmare poesia réticitit in sfera sciingei si a politicei
pNoua Bibliotech Romind“ Nr. 14, Tomul 1.
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rémane mai intdin neintelésd si neinteresantd pentru marea
majoritate a dmenilor contimpurani, si este al doilea perdutd
la generatiunile urmitdre chiar pentru cercul restrins de indi-
vidl, pentru care a avut un sens si o atractiune in diva nas-
cerei ei.

Insé prea rard este, este de prea mare pret si valdre
acea conceptiune a spiritului omenesc, ce se numesce poesie,
pentru a fi espusi vicisitudinei mobile a intereselor omenescl.
De magica figurd ce poetul a creat-o din abundanta inimei
sale, trebue si s8 frangd valul timpului si si o lase intactd °
pentru generatiunile viitére ca o scumpd moscenire seculard a
geniului omenesc. ' 7

Numai copii cei necopti pentru a-si face o gradini, taie
florile si frundele din tulpina lor si le agédd in nisipul spul-
berat: cea dintaiu suflare a véntului le dobdrd, cea dintain
radd a soérelui le vestejesce. Dar natura, marea nostrd invé-
titére, is implantd riadcina stejarului in pitura cea mai adined
si constantd a pidméntului si de acolo di creatiunei sale putere
de a s lupta si de a trii. )

S4 analisim acum o altd causd, mult mai importants,
pentru care poesia nu pdte fracta obiecte scientifice.

Frumdsele arte, si poesia mai infaiu, sunt repaosul
inteligintei. In mijlocul fluctuatiunei perpetue, de care
este miscat acel straniu product al formatiunilor animalice, ce
se numesce minte omenésci, arta se stabilesee ca un liman
addpostit, spre a reda inteligintei agitate o linisce salutari.
Acésta a fost causa, din care s’a niscut odinidrd poesia intre
omeni; acésta este causa, din care astidi is péstrézd valorea
el nemésuratd pentru fericirea genului omenesc.

Dar activitatea scientifici nu sé potrivesce cu astd chie-
mare a poesiei. Céci sciinta provine din acea insusire inds-
cutd a mintii néstre, prin care suntem in perpetun siliti a in-
timpina orl ce fenomen al naturei cu cele doue intrebiri spe-
cific omenesci: din ce causd? si spre ce efect? Insé primul
efect ce-l descoperim, sé arétd a fi tot-deodatd o causd pentru
un alt efect, care la réndul séu este noua causd pentrn alte
efecte — si pe nesimtite se deschide inaintea néstrd linia
timpului, care ne duce inainte intr'un viitor nemdrginit. Si
asemene cercetand inapoi ni <€ aréti prima causd a unui fe-
nomen ca fiind si ea efectul unei alle cause, care érdsi este
efectul unei cause mai anteriére, si asa mai departe sé des-
chide i indéritul nostru aceasi linie infinitd a timpului.  Si
astfel omenirea, impinsd in sufletul ei de forma apriorici a
causalititii, sé urcd si s& cobord pe scara timpulni in sus si
in jos, panid cand mintile imbétranite a le generatiunii actuale
«8 plécd la piimeént si lasid altei generatiuni sarcina de a im-
pinge pétra lui Sisifos cu un pas mai nainte; acésti alti ge-
neratiune o lasdt generafiunilor viitére, si aga mai departe sé
desvGltd sciinfa $i nu are nicilirl repaus gi nicl o dati finit:
ciel prima causdt si ultimul efect sunt refusate mintit omenescl:
nict o limitd elernii nu ne opresce, dar elern ne opresee o
limitd.

In acéstit stare a inteliginfei active s¢ cobdrd arta ea o
consolajiune hineficSldre. Fa prinde alentinnea  neliniscitd si
agilatdt spre infinily si presentandu-i o ideit mirginitd in forma
sensibilit a frumosului, i da liniscen contemplativit si un re-
pitos intelectual, Poesia in special trebue sit ne decline spiritul
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de la inlinfuirea nexului causal, si ne manilesteze idei cu in-
ceput si cu finit si si dea astfel o satisfactiune spiritului ome-
nesc. De acea ea este datdre si ne indrepteze spre sim{8minte
si pasiuni.
de sine stititore in viela omenéscd: ele au o nascere si o
terminare pronuntatd, au un inceput simfit i o catastrofd ho-
tdritd si sunt dar obiecte presentabile sub forma finitd a sen-
sibilitatii. :
Celelalle - arte, prin chiar conditiunile lor materiale,
sunt restrinse in acest cerc estetic si sunt ferite de réticirea
scientificd : nicl idei politice, nici regule limbistice nu =8 pot
sculpta in pétrd séu esprima in musici. Poesia singurd este
in pericol de a-si confunda sfera, i acésta din causd, e’ ea
intrebuintézi gi sciinta peniru ale sale: adecd limbagiul ome-
nesc. Cu atab mai mult insé esle de datoria poetului a-gi
indrepta atentiunea spre diferinta intre aceste doue sfere ose-
bite ¢i a libera mintea obositd din perpetua causalitate.
Recapituland resultatul dobéndil din cercetarea teoreticd
de pand acum, afirmim din nou adevérul cu care am inceput:
idea séu ohiectul poesiei nu pdte fi de cat un simtémént séu
o pasiune. Si precam am ficut in partea I, asa vom aréia
si in acésta parte, cd insugirile esentiale ale poesiilor celor

Cacl togmai simt@mintele si pasiunile sunt actele

frumése in privinta ideilor lor sé esplici numai pe basa aces-
tui adevér. ‘ ' '

Poetul, chiemat a esprima simtirile omenesci, a aflat in
insagi natura lor legea dupd care si s& conducd. Intre deo-
sebirile ce disting afectul in genere, fie simtémént fie pasiune,

- de celelalte stari ale sofletului, s& pot cita urmitdrele ca

principale :

1) O mai mare repediune a miscéril ideilor. Observatiunea
respectivik o pdte face ori-cine. Esemplul cel mai lamurit dintre
tote ni-l presintd spaima, cu prodigiosa samid de idei ce ne
stribat mintea in momentele ei.

2) O exagerare séu cel pufin o mérire i o noud privire
a obiectelor sub impresiunea sim{Sméntului si a pasiunei. Lu-
crurile gandite iau dimensiuni crescénde, micul cerc al con—
sctintei intelectuale & preface in linte microscopica si, privite
prin ea, tofe sensatiunile si- tote ideile momentului apar in
proportiuni gigantice si sub colori neobicinuite.

3) O desvollare grabnicd si crescéndd spre culminatiunea
finald séu spre calastrofd, décd luim acest cuvént ¢l in sens
bun, nu numai in imprejurdrl tragice.

Aceste trei semne caracleristice ale afectelor sunt tot-

deodatd cele trei calititi ideale ale poesiei. (Va urma.)

Colomba.

Novelid de Prosper Merimée¥*).

L
In primele dile ale lunei hu Octomvrie 18 .. colonelul

Sir Tomas Revil, Irlandes de nascere si ofiter eminent al ar- | cu vederea.

malei engleze descilica cu fiid-sa in hotelnl Beanveaun la har-
silia intorcéndu-se din Ilalia. Necurmatd admiratiune a turis-
tilor entusiasmaii produsese deja o reactiune, si multe dintre
aceste cdlitore, adoptaserd devisa lui Horatiu »nil admirare«
ca devisa lor pentru a sé aréta mai presus de altl. De acésta
clasd de célatorl nemul{dmiti € finea gi miss Lydia, fiica unicd
a colonelului. Transfignratiuvnea lui Rafael i s8 piaruse firte
mediocrd, vesuvul inflaciiral nu fico asupra ei o impresiune
mai mare de cat hornurile fabricelor de Ia Birmingham. Acusa
ei principald in contra ltalici era, ci acéstdi térd n'ar avea
caracler, n'ar avea colorit local. Miss Lydia sé nulrise cu
speranta, ¢d va vedea dincolo de Alpl Incrurl, pe care nu le
véduse nimeni inainlea ci, si despre care va polea vorhi cu
dmenil asedatl cand s& va inldree a casii. Dar, de dre-ce
o preveniserii pretutindeni compatriotil ei, si fiind-cd perduse
toti speranta de a mai descoperi vrlun lucru necunoscul, sé
aliiturdy de partida criticilor. In adevér, este un Ineru fovte ne-
plicut it nu poli vorbi despre minupile laliei, fird st fi su-
pus rvisiculni de a-li dice cinevie: ,De hund sémi cunosel Ra-
faelul palatalui x din x. B3 cea mai mare frumseld din
tote frumsetele Ialicl,  Cael toemai asta n'ai védut,  Fiind-cit
nu potl vedea tdie, esle mai simplu o condamna (dle pe ne-
vidute.

In hotelnl Beauvean miss Lvdia ava o deceptiune mmird.

#) Unul din cei mai renumill noveligtt  francezl; ndascul la Paris
in 28 Sept. 1803, mort in Octowvre 1870,

‘Aduse cu sineun desemmn frumos al porti pelasgige séu ciclopice
de la Segui, despre care credea, ci desemnatorii ar fi trecut-o
Dar Lady Fenweiche i aréta, cand s& intalni ca
dénsa in Marsilia, un album, in care gisi, infre un sonet si o
flore uscatd, desemnul porti in cestiune. Miss Lydia déirui
porta sa camarierei sale si perdu tétd stima pentrn architectura
pelasgicd. Colonelul, tati-séu, care dupsi mdrtea sotie-si, privea
{6te cu ochii domnigdrei Lydia, impértisia acéstd aplecare rea.
Pentru dénsul Ttalia era vinovald de a fi contrariat pe fifi-sa
si prin urmare era cea mai uricidsd térd din lume. In realitate
n'avea nici o obiectiune in conira naturei §i in contra -picture-
lor, el insd suslinea, ¢ vénélorea ar fi miserabild in acésti
téra, si cd, peniru a véna vr'o doue poternichi ticilose, ar
trehui si facl cale de dece milurl in campagna romand, prin
arsita sdrelui.

A doua di dupid sosiren sa la Marsilia invila la meésd
pe cipitanul Ellis, vechiul séu adiotant. Céipilanul povesti cu
mult foc domnisdérei Lydia o isloril de brigan{i, care avea
preferinia de a nu s8mina cu acele povesti, pe care le awdise
de alaten orf pe drum intre Roma si Napoli.  Apoi remanénd
cei doi hirball singurl la mésd, penlru a-gi fuma igirile si a
goli o hutilet de Bordeaux, vorbird despre vénitore, s colo-
nelul afla, ¢t n'we exista nief o (érd prin lume, wnde ar i
mai varit gi mai bogatil de cat in Corsica.  Sunt
mullime de porel sélbalich, dicen ciipitanul, si frebue s fe
deprindl mai intdiu, ca si~i deosebesel de poreil domesticd,
cari semani de minune en fratit lor eei liberf; eiied
véna un pore domestic ai avea de-n face eu pizitorit lor,
Aceglin: es din pidare, care s¢ numesee pe la ei maguis, in-

acolo o

déedt «a

armal pand la dingl; ¢i-(f jan o plald mare, apoi is rid de
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d-ta, Apoi s& mai afli acolo 6ia sélbaticd, un animal curios,
care nu s gisesce in altd parte, care insé este greu de vé-

nat. Cerbl, fasani, poternichi si mai sciu eu cate téte s& aild
in Corsica. Domnule colonele, déci it place vénitérea, du-te
la Corsica.

La ceaiu, cipitanul o delecta pe miss Lydia din nou cu
o istorii de »vendetta transversale (résbunare care sé ia asu-
"pra ‘consangenilor ofensatului.) Acésti naratiune era incd si
mai bizzard de cat cea dintaid, si i succese a entusiasma pe
miss Lydia pentru Corsica, descriindu-i aspectul selbatic al
terei, caracterul original “al locuitorilor sei, ospitalitatea si da-
tinile Jor primitive. Apoi i dete un pumnal mic, remarcabil,
nu atat prin forma, cat prin istoria sa. Un bandit faimos il
cedase lni, si i garantase, cii pétrunsese deja in patru corpuri
omenesci. Miss Lydia il puse la bréu, si culecandu-s€ il aseda
pe mesciori langd patul ei, scotindu-l de doue orl din técd,
pani a adormi. Colonelul din partea sa visa. cd ar fi ucis o
6id sélhaticd, si ci proprietarul ei ar fi cerut plata pentru Gid,
pe care o dete bucuros, cici era un animal curios, care s&-
méana cu un porc, avea corne ca un cerb si coda, ca un fasan.

— Ellis spune, dise colonelul, cand dejunad singur cu
fit-sa, ci in Corsica ar fi o vénitore minunatd; décd n'ar fi
asa departe, asi voi si petrec vr'o doue séptéméni p'acolo.

»Ei bine, réspunse miss Lydia, de ce nu mergem la Cor-
sica. Pand cand ai véna tu, eu ag desemna; mi-ar face mare
plicere si am in albumul meu pescerea, despre care spunea
cipitanul Ellis, ci ar fi studiat in ea Bonaparte, pe cand era
copil.

Asta fu dord pentru prima orit ci o dorintd exprimatd
din partea colonelului si fi dobindit aprobaiiunea fie-si. Incantat
de acéstd intémplare neasceptatd, fu destul de cu minte, pen-
tru a face ore-care opositiuni si a excita astfel capriciul fericit
al domnisorei Lydia. Vorbi in dar despre sélbiiticia terei si
despre dificultitile de a cilitori prin ea; ea nu s&¢ temu de
nimic, dicea, cd-i place a voiagia chlare, a dormi in bivoac,
si il amerinta pe colonel, ci va merge in Asia minord. Pe
scurt, avea un réspuns la tote, o englezii nu fusese inca nici
o datdt in Corsica, prin urmare trebuia si s& ducd ea acolo.
Si ce plicere de a-si ariita albumul, cand vor fi érdsl in piata
Sain-James. :
De ce 'scumpa mea, treci peste acest desemn?

,0 no-i nimic! numai un mic crochis, ce P'am ficut
un vestit bandit din Corsica, care ni-a servit de ciliuzi.
— Ce fel, ai fost in Corsica?

De ore-ce nu existau incd vapore intre Corsica si Francia,
citutardt 0 corabidt destinatii pentru insula, pe care i propusese
de a o descoperi miss Lydia. Colonelul scrise indati la Paris
peniru a contramanda odiile pe care venise si le locuiéscii,
si s intelese cu cipitanul unei corithiore corsicane care mer-
gea la Ajaccio, pentru pretul de trajet. Nu erau in adevér
intrénsa de cat doue cabine forte mediocre. S8 aprovisionari
cu merinde; edpitanul sustinn cu sanienie, ci matrosul séu
ar fi un bucitar stimabil si ¢t nimen nu Par intrece in giitirea
ciorbei de pesce; asigurd, ¢t mademoasela sé¢ va afla forle
hine pe corabiii si c¢it véntul va fi favorabil gi marea liniscitd.
Afarit de acein mai stipuld colonelul, dupit dorinfa fie-si, cit
s nu-i fiidl permis ciipitanulsi o mai lua niel un pasager.

dupit

i
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In dica cand avea <d fii plecarea t6te erau impachetate
si imbarcate de diminétd; cordbiéra era s plece cu borea de
sérd. Colonelul asceptand, mergea pe cheiu in sus si 'n jos,
cipitanul veni la el si il rugd si-i permiti a lua cu dénsil pe
un consangean al seu, si anume pe vérul finului fiu-séu; acesta
dorea si s€ intércd in afaceri urgente in Corsica si nu putuse
gdsi nicl o corabid, care sf-1 duci.

— Este fléciu sarmant, adaose ciipitanul, militar, ofiter
la vénitorii de gardd, care ar fi deja colonel, deci celilalt
ar mai fi incd impérat.

Sub numirea de celdlalt cépitanul nu intelegea pe alt.
nimen, de cat pe Napoleon cel Mare, care, dupd com si scie,
a fost Corsican.

»De-6re ce este militar,« dise colonelul si voi si adduge ;
meé invoiese ca si cilatoréscd cu noi. Dar miss Lydia exclama
pe englezesce: Un ofiter de infanterie (tatd-séu servise la ca-
valerie, decl disprefuia in mod suveran orf ce altdi armi) pote
un om necioplit, care va cépéta bola de mare si ne va strica
tot rostul. '

Capitanul nu pricepea nici un cuvént pe englezesce, dar
piru a intelege din migcarea guritei celei frumaose, ceia ce dicea
miss Lydia, si incepu a lduda pré mult pe consangénul séu,
dicénd, ci ar fi un om forte cum s& cade din o familii de
caporlai corsicani, si c¢i nu va gena catus de putin pe colonel,
ciict el, céipitanul, il va griji in un unghiu al coribiei, unde
nu s& va observa nicl de cum presenta sa. Colonelul i miss Ly-
dia s& mirard, cii existd in Corsica familii, in care din tati in
fiu: membrii sunt caporall, dar fiind de pirere ci este vorba
numai de un caporal de infénterie, conchiserd, ci trebue si
fia vr'un biet om, pe care-] ia clipitanul de mili cu sine.
Décd ar fi fost un ofiter, ar fi fost siliti,  s& vorbéscd si si
triiéscd cu el, dar de un caporal n'ai de ce sii te genezl, cicl
e o fiintd neinsemnati.

— Consangénul d-tale, capétd el bold de mare? — in-
treba miss Lydia cu tonul see.

,Nici o daté dommisérd, inima sa este ca o stincd pe
apd ca si pe uscat.

— Ei bine, potl dar si-l iai cu d-ta, dise ea.

— Poti si-1 iai cu d-ta, repeta colonelul, apoi continuard
promenada lor.

Spre cinci dre séra cz“npftanul veni dupd ei, ca si-i ducd
la bordul coridbiorei. La port, aprépe de barca cipitanului,
gisiri pe un om ténér, nalt, cu un roc incheiat pand sus:
fata sa era oOchesi, ochil negril, vioi, frumosl mina sa des-
céptil i spiritnald. ‘Tote denotam la dénsul pe militar,

Rugim pe amahilele cetitére a reline bine descriptiunea
acestui personagiu menil a ne ocupa pré mult in deenrsul no-
velei nostre.

Tendrul is lua chipiul din cap, cand il védu pe colonel
i ii muliiimi fird sficld si in termind polriviti pentru serviciul
ce i face.

— Im pare bine cit pot, sit-{I fin de folos, {Gtul meu.
dise colonelul dand cu prietinie din cap i s& cobori in hared.

»Ce om tanfos« dise ténérul incetinel in limba italiand
citrd ciipitan, .

Acesta puse degetul sub ochiul s8u sting i strimba din
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- gurd. Cine sé cundsce la semne scidi, ci acésta va s8 dicd:
ia sémi, englezul scie italienesce si este un om pocit. Ténérul
zimbi si puse degetul pe frunte, ca si cand ar fi voit si dich:
Englezilor le lipsesce la toti cate o doégi. Apoi s& puse lingi
ctipitan si s€ uita cu multd atentiune dara fird efrontirie la com-
paniona. sa de cilitorii cea frumosi.

— Soldatil francezi au o turnurd bund, éti de ce sé
fac atat de lesne ofiterl din ei, dise colonelul pe englezesce
citrd fii-sa; apoi s adresa pe franfuzesce citrd téndr si
intreba: . : '

— In care regiment ai servit?

Acesta atinse cu cotul pe vérul séu si réspunse, supri-
mand un zimbel ironic, cid ar fi servit la vénitorii de gardi,
si ci acum g'ar intorce din al séptelea regiment.

— Al fost la Waterloo?

»Da, d-le colonel, asta fu unica mea campanii.

— Numérs indoit, réspunse colonelul.

Junele corsican is musca buzele.

,Papa. dise miss Lydia pe englezesce, intréba-l, déca
corsicanii iubesc tare pe Napoleon al.lor.

Pand si fi tradus colonelul acéstd intrebare in frantu-
zesce, ténérul réspunse .pe englezesce, corect, dar cu putin
accent.

— Scitl, domnisérd ci nimen nu este proroc in patria
sa. Noi compatriotii lui Napoleon il iubim pdte mai putin de
cat Francezii, Cal mé privesce pe mine, eu i iubesc si-l
admir, cu tote cit familia sa a fost invrijbitd cu a mea.

»Vorbesci englezesce? exclama colonelul.

— Forte réu, cum vedeti,

De si sé simtea putin atinsi de manierea sa nesfiita,
miss Lydia nu-sI putu retine risul la ideia, cd ar fi existat un
raport personal intre un impérat si intre un caporal. Asta era
pentru dénsa un avanigust al particularitdfiior corsicane, si
is propuse a-gi nota in jurnalul ei acéstd descoperire.

,Dor” ai fost in Englitera, intreba colonelul.

— Nu, domnule colonel, englezesce am invétat in Fran-
cia, pe cand eram incd forte 1énér de la un prisonier de na-
tionalitatea dv. — Apol s8 adresa citri miss Nevil gi dise:
Mateiu, cipitanul mi-a spus, ¢ veniti din ltalia.  Cred ci a
vorbit dialectul curat toscan st mé tem, ci vé va fi cu greu
a intelege dialectul nostru.

S, Fid-mea intelege tote dialectele italiane, réspunse colo-
nelul, are talent peniru limbi, cat pentru mine, este alt lucru.

— Al intelege domniséri de exemplu versurile dintr'una
din cantecile ndstre corsicane? Un piistor dice ciitrit o pistori{d.

S'entrassi indru paradisu santu, santu
F nun truvassi a tin, mi n'esciria.
(D'ag intra in paradisul sant, sént,

Si nu te-ag gisi acolo, ag esi 6ris.)

Miss Lydia intelese, si giisind citatiunea indriiznétd, ca si
privirea de care fuse insolitdi, réspunse inrosindu-sé:

,Capisco —- inleleg.

— Te intorcl cu congediu in téra d-tale? intreba co-
lonelul.

,Nu. m'a pus in disponibilitate; de buni sémd fiind-c:
am fost la Waterloo i fiind-cit sunt un compatriot a lui Na-
poleon. MG intorc a casit cu anima usurd $i cu punga usurd,
cum dice cantecul. La aceste cuvinte privi spre cer.
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Colonelul puse manile in buzunar si intorcénd o piesd
de aur, ciuta dupd o frasi pentru a o potea pune cu delica-
tetd in mana amicului nefericit.

— §$i pe mine m'a pus in disponibilitate, dise el, dar...
cu solda d-tate, nu poti cumpéra nicl micare tutun. Na, ca-
porale.

Ciuta si punii piesa de aur in mana inchisi, cu care
locotenentul s& rezima pe marginea birci. )

Junele corsican sé inrosi, s& scula, iy muscd buzele si
piirea ci e gata a réspunde infuriat, dar de-o-datd, schimban-
du-se la fatd incepu s& ridd. Colonelul, cu banul séu in mana,
era de tot perplex.

,Colonele, dise el, redevenind érés serios, permite-mi si-ti
dau doue sfaturi; primul este s& nu oferf nici o dati bani
unui Corsican, ciici am compatrioti, care ar fi destul de ne-
ciopliti, pentru a vi-I arunca in cap, si apoi si nu dai Ome-
nilor titluri la care nu pretind. M& numesci caporal, si eu-si
locotenent. Diferinta, ce-i drept, nu-i mare.

— Locotenent! exclama Sir Tormas; dar cipitanul mi-a
spus ci ai fi caporal, ca si tata d-tale si ca toti membrii ai
familii d-tale.

La aceste cuvinte junele era aprope si cadd jos si erupse
in risete cu hohot, dar in un mod atat de puternic, in cat cipi-
tanul si cei doui matelotl ai sei il acompaniard. —

»Pardon, domnule colonel, dise in fine ténérul, quipro-
quoul este minunat, dabia acum l'am infeles. — In adevér,
familia mea s& mandresce, de a avea caporali printre strimosii
ei, dar caporalil nostri corsicanl n’au purtat nicl o dati galone
la hainele. lor.

In anul mantuirei 1100 revoltandu-se unele familii mun-
tene in contra signorilor, is alesera conducitorl, pe care il
numird, caporali. Pe insula noéstrd este o onore de a descinde
de la acest fel de tribuni.

— Ertare, domnule, exclama colonelal, gi inci o data
ertare! Acum dupd ce cunoscl causa erdrei mele, sper ¢i mé
vel scusa, si cu aceste cuvinte if intinse mana!

»Asta no-i de cat o pedépsd dréptd pentru mandria mea,
dise ténérul, i’ic,l(:nd merea si siringénd ca cildurd mana en-
glezului, nu m’am supérat nici de cam pe d-ta. Fiind-cd ami-
cul meu Matein m'a presentat asa de réu, permitefi-mi si még
presint eu insum dv. M& numese Orso della Rebbia locotenent
in disponibilitate, si fiind-cd dv., dupd cum presupun la vederea,
astor doui cani frumosi, mergeti in Corsica pentru a véna,
as fi férte incantat, décd ay putea sd-{i fac onorurile padurilor
st muntilor nostri, décd, adaose oftand, n'am uitat dra-
murile.

In acest moment barca ajunse la cordbidrd. Locolenenlul
oferi mana sa domnigdrei Lydia s'apoi ajuta colonelului a s8
urca la bord. Sir Tomas, carc inci tot mai era putin in ne-
dumerire in ce mod si facd ca si uite un om care =G trigea
din anul 1100, impertinenta sa, il invila, fird incuviinfarea
fie-si la cind, repetand strinsdrea de mand si scusele sale.
Miss Lydia is incrunta in adevér putin spréncencle, dar cu
tdte astea il piirea bine, ¢d a allal ce va sd dicit un caporal;
dspele lor nu-i displicuse, incepu chiar i gisi ceva aristocratic
Ia dénsul, insé pentru un erou de roman i s¢ parea pré vesel
gi pré sincer,



Erou de roman? Atunci eroina n’ar fi putut fi alia de
cat miss . . . dar si continuim.

— Locotenente della Rebbia, dise colonelul saluland dupé
maniera englezésca si tinénd un pahar de Madeira in mand,
am védut in Spania pe mulil dintre compalriotii dv., eran
tiror! faimosi de la infanterie.

hotéiriid, s€ raliard si s&¢ duserd in grabd. Speram ci ne vom -
revanga pe ses. dar 6menii dracului, pardon locotenente, voi-
nicil s& asedaserd in careu, si nu era cu-putinti a rupe prin
ei. In mijlocul careului, par’ ci-l véd si astidi dinaintea mea,
era un ofiter, célare pe un cal mic si negru, stetea langi stin-
dard si foma tigara sa, ca gi cand ar fi fost la cafenea. Cate

S 1N A1 A (Desemn original pentru ,Noua Biblioteed Romind.*)

»Dain Spania an cidnt mulil. dise junele locotenent cu
voced seriosi.

— Nu voiu uita nici o datd de tinula unui batalion cor-
sican in bhiatidia de la Vitloria, continud colonelnl,  Am tord
causa si-mi aduc aminte, dise el frecandn-gI peptul.  Tdta
dion pugeaserd de dupit gradind gi de dupit gardwr si ne im-
pugcaserii o multime de oment de pe cai.  Retragerea fiind

.

o dald musica lor, par
la fanfare.

— "I'rimisei cele doue dinljie scadrone sle mele in contra
lor. Ce st vedi, in loc sit pittrundd in frontul careului, dragonit
met cilavirt de-it Jungul liturilor, apoi s¢ intérserd si venird
in disordine inapoi, mul(l eai fird cilivell, si la astea tote
meren suna musica lor afurisiti, Dupd ce s8 imprigliase

i ar fi voil sit ne facdt 1n pizmi; canta



fumul, care acoperea bhatalionele, védui pe ofiterul langd stin-
dard, fuménd mereu figara sa. Infuriat mé& puseiu chiar eu in
frunfea unui atac de cavalerie. Puscile lor, care si murdari-
serd de multd impugedturd, nu s€ mai slobozeau, dar soldatii
s& asedaserd in gése sicurf i tineau baionetele lor dinaintea
botului ciilor; erau ca un zid. Strigai, asmutil dragonil mei,
detei pinteni: calului meu, pentru a avansa, cand ofiterul despre
care-tl vorbil, aruncandu-sl in fine tigara, ficu atent pe unul
dintre omenil séi, aritand cu mana spre mine. Audil ceva ca:
LAl capelo bianco!«< Aveam pene albe pe coif. Mai mult nu
andif, cdici un glont im intra in pept. Era un batalion frumos,
d-le della Rebia, primul din regimental al optspredecelea de
infanterid, toti Corsicani, dupd cum mi s& spuse.

,Da, dise Orso. ochil cdruia sitriluceau la acésti nara-
tiane ; el sprijinird retragerea si aduserd stindardul inapoi, dar
doue partl din acesti viteji, zac acum pe sesul de la Vittoria.

— Cunoscl din intémplare numele ofierului, care-i co-
manda.

»Era tatd-meu, maior pe timpul acela in regimentul al
optspredecelea, numit colonel in urma purtirei sale din acea di.

— Tata d-tale, deu era un viteaz. Mi-ar face plicere
décii as pulea si-l revéd, I'as recundsce indatdi, sunt sigur.
Traiesce ?

»N1, domnule colonel, dise junele pilindu-se.

— Fost-a la Waterloo?

,Da. domnule colonel, dar n’a avat fericirea de a muri
pe campul de onére. A murit in Corsica... acum doui ani...
Domne cat e de frumdsd marea, de dece ani nam mai védut
marea mediteraned. Nu vi s€ pare mai frumési mediteranea
de cat atlanticul, domnigéra?

— Mie mi s8 pare prea albastria si talazarile sunt lipsite
de grandiositate.

»It place dar frumsefea sélbatich, asa dar cred ci-fi va
placea si Corsica.

— Fid-mea, dise colonelul, iubesce tot. ce-i extraordinar,
d’aceia nu i-a plicat Italia.

»Eu din totd Nlalia nu cunose de cat Pisa, unde am pe-
trecut catva timp in colegiu, dar nu mé pot gandi de cat cu
admiratiune la campnl sant, la catedrald si la turnul sirimb,
dar mai cu sémd la campul sant. Vg aduceti aminte de...

Miss Lydia s& temu, ci locoteneniul va incepe s insire
la tirade entusiasmice. ‘

— Astea tile-sit frumose, dise ea ciiscand ; scusézi latd,
“am putind durere de cap si voiesc s mé duc in cabina mea.

Saruta {runtea colonelului, saluta pe Orso cu un gest
maicstuios g dispiru.  Cei doui hitrball conlinuarit a vorbi de
réshoiu gi de vénditore.

fs representard, ¢t la Walerloo is steteserdt unul contra
altuia si ¢ péle an schimbal intre sine vr'o douc glénte. Cri-
tisari una dupit alta pe Napoleon, pe Wellington i pe Bliicher,
apoi vénrd impreunit eerbl;, porel si cirlant selbatic,  Dupd
ce inaintase naptea si dupit ce goliserd cea din urmit hutiledt
de Bordeaux, colonelul sivinsese din non mina locotenentului,
it dori somn bun, exprimand cn acéstit ocasinne dorinta de a
potei cultivia o ennoseinlidt pe care o ficuse in un mod atat
de 86 despartird, fic-care din el culen-
sl s

comie, ciwand

i
|
|
|
|

Nu scim ce va fi visat colonelul, atat scim insé cd vi-
surile sale, cat de extravagante ar fi fost ele, nu sé apropiard
de. realitatea, ce-li destinase cel mai aprépe viitor, lui si
fie-si. .. ——

I

Noptea era frumdsd, luna s§ juca pe valuri, corabia mé-
nati de o bord lind, mergea incetinel inainte. Miss Lydia
n'avea poftd de durmit, si numai presenta unui profan o re-
tinuse de a sé da in voia acelor sentimente, de care este apu-
cati orl ce fiintd omenésci la vederea mirei luminate de luna,
déci are chiar numai un griunte de poesid in suflet. ,

Cand audi ci ténérul locotenent dormea, ca un om pro-
saic, ce era;, sé sculd, lud o blani, desceptd pe camariera ei
gi s8 urca pe tilac. Acolo nu era nimen, de cat un matelot
la carmi, care canta o doind in dialeciul corsican, cu o me-
lodi& monoton& si selbaticd. Intre multe vorbe banale, cate
un vers energic il excitd atentiunea; apoi insé urmard in cel
mai frumos moment vr'o citeva cuvinte -dialectice, pe care
nu le intelegea. Totus intelese, c¢d era vorba despre un omor.
Blastemuri in conira ucigasului, amenintiri de résbunare, lauda
mortului, téte erau amestecate una cu alta. Retinu vr'o ca-
teva versurl. Ne vom incerca a le traduce. Nu funurl si
nici bhaionete — aua pélit fruntea sa. — Voios pe campul de
résboin. — KEra amicul soimulni si al vulturului. — Mierea
pustiului pentru amicii sél, — pentru vrdsmasil séi o mare
infuriatd. — Pe el il omorird ucigagil, — Mirsiivesce, ci tra-
datorii din dos, — Nu ar fi indraznit nici o dati a-l privi in
fatd. — Vai fiul meu e prin téri streine! — Pastrati ciiciula
mea sangerdsid si cimaga mea. — El va vedea in ea doue
gdwl. — Pentru fifi~-care gaurd, cite una in cate o altd ci-
magd. — Dar fi-va indestulatd atunci résbunarea mea? —
La mine =i aduce{i mana care a iras, — Ochiul care a {intit,
—— inima care a cugetat acésta.« —

Matelotul s& opri fir de veste.

— De ¢e nu canfl mai departe prietine? dise miss Nevil.

Matelotul arétd cu un gest spre o aparitiune, care sé
ridica din interiorul coribiei; era Orso care voia si guste pla-
cerea nopti.

— Cantd, sfirseste doina, dise miss Lydia, im face mare
placere.

Malelotul s& pleca spre dénsa si dise incetinel.

»Nu voiesc si dau nimenui »rimbecco. «

— Ce? rim. ..

Matelotul nu réspunse ci incepu si fluere.

— Te surprind in" admiratiunea mirei nostre, miss Nevil,
disc Orso, venind la dénsa. Vei concede c¢it luna nu-i nici-
iurea aga de frumosi.

»Nu am contemplat-o, eram ocupatii a studia idiomul
corsican.  Acel matelot, care incepuse un cintec firte tragic,
a incetat in momentiul cel mai frumos,

Matelotul s& pleed par’ ¢t ar fi voit sd examine busola
gi o trase pe miss Nevil de blanit. FEra vederat cii cantecul
séu nu s putea canta in presenta locotenentului Orso.

— Ce ai cantat, Paolo Franc¢? O baladd, un vocero?
Domnigdra intelege limba ndstrit si ar voi sit audi sfirsitul,

13 ce am eantat Ors' Autonio, dise matelotal.  Si in-
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daté incepu a canta cu o voce sonord un cantec al santei
Mariei. Miss Lydia ascultd cu distractiune si nu mai stirui
de cantdret, dar i3 promise a deslega mai tardiu enigma. Ca-
mariera ei insé, care era din Fiorenta, dar care totus nu in-
telegea dialectul corsican mai bine de cat stdpéna-sa, era tot
atat de curidsd ca si ea, si dise, neintelegénd semnele ce-i
tot ficea miss Lydia: Domnule locotenente, ce insemnézi cu-
véntal »rimbecco ?¢ .

— Rimbecco dise Orso, insemnézd a ofensa pe un Cor-
sican in gradul cel mai mare, a-i arunca, ci nu si-ar fi rés-
bunat. Cine v’a vorbit de rimbecco. ,

»Eri in Marsilia. inireveni in grab#d miss Lydia, cépitanul
cordhiei a intrebuintat acéstd espresiune. .

-— $i'despre cine vorbea? intreba Orso cu vioiciune.

»Oh, ne povesti o istorii vechid ... apoi spre a sférsi
acésti convorbire. care luase caracterul unui inferogatoriu, sé
adresa ciitri matelot, intrebandu-l, cand va sosi corabia in port.

— Poimane, réspunse matelotul, déci nu sé va slibi véntul.

»Ag voi s& fim deja in Ajaccio, cicl a inceput a mi sé
face urit pe acéstd corabii.

Sé sculd, lua bratul camarierei sale si merse pe tilac
in sus si in jos. Orso remase fird miscare langd carmi si
nu scia, si mérgi cu ea in sus si in jos, séu si pérdsésci
o inlrevorbire. care pdrea a-i deveni nesuferitii.

— O femeid frumdsd, dic si dén, dise matelotul; décd
‘purecii din patul meu ar séména cu dénsa, nu mi-ar pirea
réu, cd mé pisci.

Miss Lydia audi pote acéstd laudd naivd a--frumsetei
sale g1 8 revolta, céei cobori indati in cabina ei. Peste pu-
fin «& retrase si Orso. Dupd ce pardsise tilacul. cameriera
veni €rils in =us si dupd ce ispitise pe matelot, aduse stipa-
ne-si urmitorea explicare: Balada. care s'a intrerupt prin pre-
senta lui Orso, si ficuse cu ocasiunea morti tatii-séu; el fu-
sese ucis acum doi ani. Matelotul nu sé indoia, ci Orso s’ar
intorce la Corsica pentru a sivérsi résbunarea, si cid in cu-
rénd si va vedea carne prdéspitid in satul Pietranera.
Traducénd acésti expresiune nationald vom sci, cd Orso ar
avea intentiunea de a ucide doue séu trei persone, care tre-
ceau de ucigasil tatd-séu, Aceslia compéruserd pentru astd
crimit dinaintea judecdtorilor, dar si aflaserd nevinovati, albl
ca zipada, fiind-ci ducean de sford pe judecditori, advocall,
prefecti si gendarmi. In Corsica nu este dreptate, adaose ma-
felotul, si o puscd bund are mai mare valore de cat un jude
la curtea regali de apel. Cine are un dugman trebue si alégd
intfre cei trei adici intre: schiopeto (pusct) stiletto (pum-
nal) strada (fugi).

Aceste informatiuni interesante schimbarii in mod visibil
purtarea gi dispositiunea domnigirei Lydia fatd cu locotenentul
della Rebbia.  Din acesl moment era un personagin romantic
in ochil englezoicei romantice.  Acum pentru ea acca minil
neingrijaldi, acel ton degagiat si accin voiit bunit deveniridl titluri
de merit; eiiel era prefacerea profundd a nnei animi encrgice,
wre nu trivdézt prin nicl un semn exterior nimic din simju-
rile ce o domnese.  Orso i s pirn ca un fel de Fiesco, ea
un om care ascunde planurile sale cele vasie sub aparinta
frivolititlei; Fiesco ce~i drept =8 conjurase pentru a sciipa pa-
trin s, pe edind Orso nu voin de edl st neidit vr'o doui {3-

"sé aperi patima lor devenitd proverbiala.

citori de rele; lotus résbunarea este un ce frumos si fémeile
nu cer ca eroul lor si fit un om politic. Numai acum ob-
serva miss Nevil, cd junele locotenent avea ochi marl albastri,
dintl albl, o fapturd elegantd, crescere si sic. Ea vorbi des cu
el in dioa urméitore, si conversatiunea lui o interesa. Il cestiona
cu aménuntul despre patria lui, si el vorbea frumos. Corsica,
pe care o pdriisise in tineretele sale, pentru a merge in co-
legiu g'apoi in scdla militard, remésese in memoria sa impo-
dobitd cu culori poetice. Deveni animat, cand vorbi despre
muntii, despre padurile si despre datinile originale ale compa-
triotilor s8i. Cuvéntul résbunare, dupd cum ne putem inchipui
pré lesne, s€ gasi adese orl in naratiunile sale; ciici nu este
cu putintd de a vorbi despre Corsicani, fird ca si ataci séu
Orso provoca putin
mirarea domnisorei Nevil, condamnand in general ura nemair-
ginitd a Corsicanilor. Dar s incercA a o scusa cat in pri-
vinta teranilor, susiinénd, ca vendetta ar fi duelul séracilor.
Asta-i atat de drept, in cat nu s ucid unii pe alii de cat
dupi o provocare formali. Feresce-te, eu mé feresec,
astea-sii cuvintele indatinate, pe ecare le” schimb dusmanii intre
sine inainte de a s& ataca. La noi si intéempldi mai multe
omoruri de cat in alte partl, dar nici odatd motivul acestor
crime nu este dejositor. Avem, ce-i drept, mul{l ucigasi, dar
n'‘avem hoil. " ,

Cand pronunta cuvintele réshunare si omor miss Lydia
s& uita cu atentiune la -el, dar. nu observid nicl cea mai micd
alternatiune in trésurile sale. Dar fiind-ca ’sI dobéndise con-
vinctiunea, ci ar poseda trebuincidsa putere sufletéscd pentru
a sé ficea nepatrundétor dinaintea tuturor ochilor, afari =8
intelege, dinaintea ochilor &i, credu, ci sufletnl colonelului della
Rebbia nu va mai fi lipsit timp indelungat de satisfactiunea
cerutd. — Corsica se vedea deja de pe corabia. Capitanul numi
cele mai insemnate puncte de pe termuri, si cu téte ci erau
necunoscute domnigérei Lydia, totus audi cu plicere numele
lor. Nimic mai uricios de cat un peisagin fard nume. Céite o
datd s& putea vedea prin ochianul cdpitanului cate un insnlan,
in haind cafeni, care cobora cu pusca pe spate, cilare prin
povernigele pripistiose; Miss Lydia credea a vedea in fiecare
din ei un bandit séu cel putin vr'un fiu, care resbhuna pe tati-
séu, dar Orso suslinea, ci este vr'un pacinic locuitor din satul
invecinat, care is vede de trébdt si dise c¢ii ar duce cu sine
pusca sa mai mult din galanterii, de modad, de cat de nece-
sitate, tot asemenea precum si un dandy elegant nu ese nicl
o datii fiard baston.

Dupit o cilitorie de patru dile <& aflari dinaintea »San-
guinarilor< si panorama f{nimosi a orasului Ajaccio <8 desvéli
dinaintea ochilor citlatorilor. Aspectul acestuni orvas pe acest timp
miiri impresiunea seriosit, produsi prin singaritalea imprejurimei
sale. Nicl o miscare prin strade, unde nu giisesci de cil putine
fiine, care reman tot unele si aceleasl. Niel o urmit de femed.
alarit de cateva ferance, care oferd marfa lor. Nu =€ aude
niciilurea vorbindu-se tare, séu ridéndu-se, séu cantandu-se, ca
prin orascle ifaliane. Corsicanul este serios i ticut din fire.
Séra s¢ ariil citeva persdne, pentrn o =& reecrea Ia récore,
dar cei care =g preambld pe promenadi. sunt mai to(l =treinl.
Insulanil reman dinaintea ungilor: fie-care pare a sta la pindd,

e soimul in cuibul séu, (Va urma)



Roménii din Macedonia, Thessalia, Epir si Thracia.

(Continuare.)

IL

De unde sunt acesti Romani de cand sunt ei in aceste
partl, formatu si an ei limba din trunchiul comun latin inde-

pendent de noi Romanii de Nord, séu ha? etc. — Acestea
sunt primele intrebarl. ce si le-au pus totl scriitoril, ce s’an
ocupat serios cu dénsii. — Noi in acésta privintd estragem

din Picot!) urmatdrele:

»Trei opiniuni sunt sustinute incd si astddi de diferitil
autorl spre a explica presinta unui popor de limb4 romanici
la sudul Balcanilor. — Dupd antaia opiniune propusd mai
antai la capétul veacului trecut de Thumann, Macedo-Romanii,
ar fi descendentil vechilor Thraci, si ar fi primit limba romand
dela colonil militari ai anticei Rome; si asa dénsil nu ar avé
nici o relatiune directdi cu Romanii dela Carpati. — Dupd o
a ddua opiniune sustinutd, de colonelul Leake,?) ei ar avé
aceasl origine cu Romanil Daciei, dela carl s’ar fi separat citrd
al TX-lea séu al X-lea veac, irecénd Balcanii. — O a treia
“opiniune propusit de Engel, si apératd de curénd de Rossler,
si dupd dénsul de Hunfalvy etc. sustine cii Dacif latinisati s’ar
fi retras cu totii pe ripa drépti a Dunirei, de unde ei n'ar fi
revenit in tara lor decat in al Xl-lea séu Xll-lea veac. — La
reintércere incit nu ar fi venit tofi, ¢i o parte din dénsit ar fi
rémas in peninsuld, si acéstd forméza grupele romanice de
astidi de pe Olimp si Pind. — Aceste trei opiniuni ne par
insd t6te trei neadmissibile si de acea cutezim a propune una
a patra. Noi credem c¢ii la epoca retragerei lui Aurelian Ro-
manii sau despértit in ddue grupe: unii au trecut in Moesia,
altii si au cautat refugin in Carpatil nordici. — Altfel nu scim
esplica in mod indestulitor nici desele pasagie despre Valachi
din chronica lni Nestor?) (puplicati de Miklosich si trad. de
M. Biidinger in ,Jahrbuch fiir vaterliindische Geschichte.« —
Wien 1861 p. 31. et 99); nici episiola papei Gregorin I1X.
catrd regele Bela IV. (,In episcopatul Cumanilor, precam am
audit, s& afli nisce popdrd, ce se numesc »Valachi,» si cari
de si se numesc pre sine crestini, totusi avénd diferite rituri
i moravuri, comit lucruri ce nu convin de loc cu acéstd de-
numire. — Ciel dispretuind Ecclesia Romand, nu primese sa-
cramentele de la ven. nostru frate, episcopul Cumanilor, ce e
capul acelei diecese, c¢i de la nisce pseundo-episcopi, ce tin
ritul Grecilor si nu putini din regatul Ungariei, atat Unguud,
cat si Germani si alll dreptcredinciosi, locuind cu dénsil trec
la aceleagl rituri etc.«t) — (Un alt text din anul 1366 citat
la Fejérs) face alusiune la prelensiunile Valachilor ce susiin
ci locuesc de mai mult ca o miid de anl in Transilvania), —
nici numele cetilil: Szathmiar — Némethi {roméinesce: Satu-
1) ,Les Roumains de la Macedoine® par A. E. Picot Paris 1875
pp. 8—9. :

?) ,Travels in Northern Greeces by W. M. Leake London 1835.

%) Seriitor rus din véeul al Xl-lea, A fost cdlugdr basilitan si a
seris o cronicd in limba vechidl ruséscd (slava).

4 Pray. — Annalex regmn Hungariae. Vindobonae 1764—1770
Tom. L pag, 240 ad an. 1p34. — s Fejér — Codex diplomaticus Hun-

gariae. Budae Tom. HL 1, pag. 399,
7 Fejer — Idem Gom. IX., VII p. 253,

|
|

mare), citat prin autor incd in al X-lea véc; — nici in fine
presinta la estremitatea nord-vestici a Carpatilor a unui trib
de Vlachi astidi slavisatl, dar in tote diferiti de Moravii, cu
cari conlocuesc, — fard a admite, ci la nordul Carpatilor,
probabil in Maramures s'a mantinut o grupd compactd de
Daco-Romani.© — )

Noi -subscriem acéstd opiniune, numai cu adausul, ci
NDaco-Romanii s'au mantinut in tot sirul Carpatilor, ce se péte
dovedi din mai multe documente istorice, si ci intre Romanii
de la Carpatl si cei de la Balcant si Pind a fost dresi-careva
comunicatiune, cel pytin pana in al Vl-lea—VIl-lea véc (pana
la venirea Bulgarilor, cand apoi o parte din Roméni de la
Balcani cutropiti si impinsi de Bulgari s’au retras pe incetul
citra sud, unde apoi au format un stat impunéitor, caci Ni-
cetas Choniates (scriitor grec de prin vécul al XIl-lea)
numesce pirtile locuite de Macedo-Romanil de astadi in chro-
nica sa ,Megalo-Vlachia.« si apoi e de comun cunoscut, ca
Romanil din Pind si Balcanl au format in uniune cu Bulgaril
in vécul al XII—XII-lea sub Petru, Asan, Joanitiu regatul,

resp. imperinl ,Romino-Bulgar;« — ér o alti parte, — din
cari mai sunt remisite prin BalcanI si astadi — s’au slavisat
cu totul. — Tinem acésta opiniune pentrucd:

1. Opiniunea lui Thunmann, ci limba Mac. Romani
s’ar fi desvoltat independent dé cea Daco-Romani e neproba-
bild : in casul acesta limba Mac. Romanilor n’ar fi un dialect
al celei Daco-Romanice, c¢i- o limbd de sine stititérid, ce nu
se pote sustiné de loc, cécl diferinta intre limbele Daco-Romani
si Macedo-Romand e abia ca cea dintre limba toscana (italiand
scrisit) si cea venetiand séu lombardd ete.

2. Opiniunea lui Leake nu e basati pe fapt istoric, si
apoi in acéstd opiniune ce s’ar fi ales de Romanil transportatl
de Aurelian la 274 d. Chr. in Moesia?

3. Absurditatea opiniunei lui Engel-Rossler, apérati de
curénd cu atata zel de Hunfalvy, a demustrat-o deja multl
scriitorl competentl, si e in destul demustrati si prin girele
mai sus citate ale profesorelui E. Picot. ,

Si dupd venirea turcilor ’'an bucurat Mac. Romanii de
o libertate limitatd. — Kti ce dice Ponqueville in acésta pri-
vinti: '

»Aceste popore (Macedo-Romanii) de sine stititore sub
Michael Paleologul, remaserd independente chiar si dupid cuce-
rirea Epirului prin Musulmani. Tar! in libertatea lor si in
neinvincibila lor puseliune, in care erau asedati, dar prevedénd
cii mai curénd séu mai tardiu trebniau si cadi sub loviturile
unci poterl inimice cregtinilor, ei furd atat de infelepii de a
capitula, supunéndu-se de bunit voii sultanului, si a castiga
astfel o stare cu mult mai mai usord, ca cea a altor ,Rainle.*
Din fericire apoi, Valachii furd pust sub protectiunea Sultanelor
Valide (a mamelor sultanilor domnitori), in {esaurul ciirora
vérsau cate o micd dare anuald, ce era mai mult nn omagiu
de vasalitate, de cat un tribut de servitute. — Cu acest prel
ei furi mantuill de amestecarca cu Turcily si ca {érd de sine
stitatdril ei <e guvernau de sine, «i impirlfian darile de la
sine, ¢i asa nu sciau nicl de esecutorl, nici de agentil autori-
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‘Guvernati in cetitile si comunele lor de un consiliu
compus din bétrani, ei triiiau sub nisce legi asa de simple,
ca cele patriarchale. — Liberi in familiele lor ei au sciipat
de furtunile revolutiunilor, ce an sguduit atat de des Epirul,
pani la ajungerea fatali a lui Ali-pasa la- guvernarea acestei
provincil. Atunci Megalo-Vlachil (Vlachii marf) furd supusi
jugului satrapului de la lanina, ce lingusindu-i si ficéndu-si
pe unil dintr'énsil spioni lasl, a introdus immoralitatea si co-
ruptiunea in 0 natiune, ce a fost mai nainte atat de respec-
tabilit). « ’
Ceva mai incolo Ponqueville vorbesce despre tributul, ce-1
plitean Macedo-Romanii Turciei, apoi adauge:
»Megalo-Vlachii din Calariti, Mezzovo si Aspropotamos
pliteau mai nainte sultanelor-Valide cate 1400 piastri (circa
140 fl. v, a.) pe an ca dare. Astidi (prin- 1820) asupritl sub
varga satrapului de Epir, si ldsati fird de apérare vexatiunilor
lui, — singurd cetatea Calariti e ingreuiati cu o contributiune
de 50,000 de piastri (circa 5000 fl. v. a.) pe an; si datoriile
acestei comunititi, a céirei otar e forte mic se urc astidi la
mai mult ca 300,000 franci (preste 120,000 fl. v. a.) cu interes
de 10°/,. — Cu t6ta calamitatea acésta Calariotii inci sé man-
gdid: cd se administréza ei de ei, si cd nu au de cat o fan-
tasmé de cap turc, cu titlul de subagi, ce — firi pedépsi
— nu pdte face nimic contra datinelor si moravurilor lor, —
Ei sunt domni presie sine; economia si activitatea il sustine
in speranfa unui venitor mai bun?).¢ :
Despre acéstd quasi-independinta a Macedo-Romanilor
pané pe timpul lui Ali pasa vorbesce si Lejean®) si Ami-Boné®).
Din acestea se vede cd tdte calamititile si necasurile
Macedo Romanilor in privinta politici nu datézi, de cat de
la inceputul vécului acestnia de pe timpul tiranului Ali-pasa
de la Janina; numai de atuncea au inceput a fi inciircati cu
diri grele si conturbatl in administratiunea lor interni de am-
ploiatif turcl.

tatil.

11

Nu-i mirare dar cd cu spiritul ager inn#scut Roméanului,
Macedo-Romanii au scint profita de acéstd pace spre a se de-
prinde in comercin si industrii, si a deveni cei dintai comer-
cianti si industriagi a unei par{l a Turciel europene.

Ami Bone®) ni-i aréti ca pe nisce comerciantl intreprin-
détori, industriasi abill i proprietari de turme numerése; el
a védut domnind la ei fericirea, bundstarea materiald si chiar
si avatia, —

Noi vedem, dice Ponqueville?) in cursul unui jumétate
de vée, adici de pe la anul 1760 pand in dilele ndstre (pe
la 1815—20) pe Megalo-Vlachii din Calariti, Serac (Syraco),
Minciu, Aspropotam si din Zagoria respandindu-se prin diferite

1) Voyage en Gréce — par F. C. L. H. Ponqueville, consul general
de France auprés d’Ali-Pacha A lanina ete. Paris 1820—21, — Tome 11
& p. 159

?) Ihidem pag. 179,

%) Etlmographie de la Turquie 'Europe par G. Lejean. Gotha 1861,

) La Turquie d'Europe par Ami Boné, Paris 1840, Tome IIl. pp.
194. 197, —

8 Op. cit. — Tome I pp. 164 521, — Tome IV. p. 70.

4 Op. cit. Tome 1. pp. 174—176.

w»Noua Bibliotech Roman&* Nr, 14, Tomul I,

| cetdtl maritime ale Mediteranei, unde se folosesc de nii proprii

in locul celor. striine spre a transporta mérfurile lor. Astfel
fundard unil dintrénsif case de comerciu la Neapolea, Livorno,
(renua, in Sardinia, Cadix, Sicilia. si Malta; al{ii se stabilird-

la Venetia, Triest, Ancona si Ragusa. — Un mic numér din
tréngil favoriti de noroc au deschis relatiuni comerciale cu
Viena, Constantinopolea, Moscva. — Clasa poporului ce nu

posede capitaluri, a invétat un ram de industria forte profi-
tabild in Albania, si acesta e fabricarea de ornamente gi alte
méruntisuri de aur si argint. — Cei ce nu-s ocupati cu fesi-
tori, brodiril si prin fabricl, sunt aurarl si ciselieri, si de si
nu-s provédut! cu modelurf bune, totusi lucrd destul de bine
aurul si argintul. — Valachii, ce au fost prin calétorii {si
acéstia sunt in mare numér), vorbesc mai multe limbI si au
bibliotece provédute cu cirti italiane si francese. — Ei posed
editiunf bune de clasici greci si un cilitor afla la densii cirfy,
ce e greu a le porta cu sine in calétorii. — Mai minunati
e la dénsii iubirea de ordine, ce domnesce atat in familii, cat
st in comune si pretotindenea. —

Insemnate-s, dice Leake!) cidpenegele, numite cappe,
ce se fabrici prin muntif lor, si cele ce s& transportd apoi in
Italia, Grecia, Spania, unde sunt férte in us. — Acésta le
aduce un mare castig. Ei impart aslidi cu - Grecii comerciul
fructuos de producte coloniale intre Spania séu Malta si Tur-
cia, si multi dintre ei sunt proprietarii ndilor si tot-odati si-a
mérfurllor de pe acele.

Clasa avutd a poporatiunei se compune din negufdtom
ce au petrecut mai multi ani prin striinitate, in Italia, Spania,
orl in provinciele Austriei séu Rusiei si cari, dupid o lungd
absentd revin in comunele lor natale cu productele industrigi
si comerciului lor, si contribue astfel la a lor inavutire si pand
la un anumit punct: civilisare. — Cei de clasa mijlocii se dau
comerciului mic prin cetitile si oriiselele Turciei, ori se ocupi
cu ceva manmufacturi; de comun sunt-croitori, aurari, argintari,
cilddrari si lucrdtorf de arami. — Ei escelézd in a lucra pistole
si pusci de gust albanez, in a fabrica flissane séu tasse de
cafea si in a broda costumele albanese- cu aur, argint etc.
Clasa de jos a poporului se compune din proprietari de turme, -
din péstori si din ciirdusi. — Gréadinele si putinul pimeént aré-
tor, ce incungiurd comunele lor sunt de ordinar cultivate de
femei, pe cari adesea le vedi adunand bucatele torcénd cu
fusul. — Heraclide ne spune, ci in Athamania birbatil pizesc
turmele si femeile cultivd padméntul, si noi suntem aice, décd
nu in Athamania, cel pufin in o regiune vecind si cu totul
asemenea aceleia.« —

» Aptitudinea estraordinariii a Macedo-Romanilor - pentru
architecturd, dice Kanitz?) n'a fost insemnat de nici un scriitor
pand astidi. — Cu esceptiunea Constantinopolei, Athenei si
Belgradului, in cari inci forte multe constructiuni sunt din
méanile lor, Tintarii sunt singuril architec{l ai Turciei, Serbiei
si Greciel. Tintariul avénd de la naturd o minte forte ageri
scie esecuta cu usurintd lucrurile cele mai grele, poduri cu mai
multe arcurl, cupole, bolte etc. — Lucrdrile sale de architec-

turld intrec pe cele ale architectilor, ce au studiat in scoll
1) Op. cit. Tom, 1. pp. 274. Asgg.
%) Kanitz »Serbie.« — Leipzig pp. 332—348.
42
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technice, si déci aséménid cineva biserica de la Semendria cu
cele mai multe monumente serbe si germane, nu péte de cat
sé¢ admire abilitatea lui. — Forte des Tintariul e in acelasi
timp architect, zidar, lacatar mésar si lemnar. Afari de fé-
rele de lipsd, ce le are din Austria, el face restul singur. —

Ca aurar si ciselier se bucurd de o reputatiune mare, si fru- -
mésele juvaere in filigrand de Nisch si° de Vidin es -tote dm
manile lor.< _ _

" Et4 cu ce laude vorbesc striinil despre acest popor plin
de vié;é.

(Finea va urma).

VARIETATL

Petrea Pepelea.
— Poveste originald de A. Vlaicu. —

A fost o datd, ca nicl o datd, de nar fi, nu s'ar povestl,
era un mosneag bitrén, bitrén, incircat de ani, cu barba ci-

runtd, Era véduv séracul de el si triia in un bordeiu sub pd-

Mosneagului i dicea pe nume
Toma, ér feciorilor séi Stan, Neculae si Petrea cést din urmd
purta polecra de- Pepelea. Mos ‘oma de la" o vreme incéce
nu-si putea stépini tristetea, sta mereu mihnit, si adese-orl i
curgea lacrimi ferbinti’ pe fata sa shircitd ’ n jos st §6 perdea
in barba sa cea stufdsi.

»Ce plangl titucule®
mare. - \

»Dar cum si nu .plang fétul meu« i réspunse mog Toma,
,ci-ci mé véd atat de neputincios, ér pe vol atat de fragedi,
ce-a fi de voi, déci ol muri fard de veste, nu vetl avea nicl
cu ce si mé ingropatl. Voi care nu scifi carte, la mestesug nu vé
pricepeti, ci-ci mumi-ta reposata, Dumnedeu s'o erte, Jicea
cii lucrul. campului e mai cinstit de cat-munca de mestesugar.
Ar fi murit s vé fi védut colea prin oras umbland desculti
i cu capul gol, mai mult nemancati de cat mancati! Acum
sérmana a murit, si fird s& vé fi védut asa, dar voiatl
remas nisce biieti nepriceputi, si cand voi muri en, vetl ré-
manea pustil prin lume, tu abia escl de 16 ani, dapoi Neculae
nicl de 15 §i Petrea abia de 14.« o

,Nu mai plange, $1 nu te mai hoci titucule« i dlse la
asta, Stan, ,eu mane mé duc in lume sd-mi caut stapen ci
dér bunu-i Dumnedeu, si nu mé va ldsa si pier.© Si cnm a dis
asa a-gi ficut.

Ducéndu-sé biiatul pe drum s& intalni cu un unchiag cu
pérul si barba bétute de brumi, dar altmintré nu céuta a om
de rénd.

»Unde te ducl biete? i dise el.

,Am luat lumea 'n cap st m& bag slugi la vr'un stipén
bun, cicl tati-meu e béirén g'abia e in stare sd hirdnésci pe
cei lalti doi fraii ce mai am.

»Dar nu te-ai biga la mine? Décii mé vei sluji hine un
an, care ti s§ va pirea la mine ca si o- di numai, atuncl bine
va fi gi de line si de tatii-téu, si de frannu tél «

»Bucuros mosicule, bucuros.

,Vino dar cu mine a casi. Nu ti-oi da alt nimic de
lueru de cit sii-mi pdzescl un miel la pidsune.

Er dupd ce ajunserit a casi unchiagul dise ciitrd Stan:

,Na traista asta si de unde va manca mielul si rupi
érba, ce va mai remanea si si o bagi in ea, apoi astii plosedl
s o umpli cu zolele ce va face mielul in fantana de unde
va hé.«

»Bine mosule, atita trébd voi face eu, intr'un an, de si
cum dici, la d-ta mi sé va pérea ca si o di.

»Nar bagd de sémi, clici décd nu mé vei sluji bine, sii
scil cit nu {i-oi da nicl o plati, ci te-oi mana inapoi de unde
ai venit. Tot in urma mielului st mergl, audit-ai, orf unde ar
voi st umble el.«

»Fi pe pace, tocmai cum ai (is voi face® réspunse Stan
si plecit in urma mielului.

Merse cat merse cind 6td ci s

mént cu trei feciori ai séi

il intreba Stan feciorul s8n cel mai

intalni cu o céta

de dimoni necurati, care de care mai hid, si care de care
mai rinjit si mai sgomotos. Unul sufla in tramblta altul dicea
cu fluerul, altul cu cimpoiul, altul suna toba si ficeau o galé-
gie de te asurdia. Zirindu-l pe Stan cum mergea dupid mie-
lugel, alergard la el gi-l chiemard si-i dea de méncare si de
béut, si-l imbiard cu tdmiia dracului, ce-i dice lumea tigiri,
gi-i ardtard colea lingd drum un palat méref, cu usile deschise,
ér inldintrul palatului mese intinse gi o dréia de iele dansand
dupd musica ce ficeau dimonil. Biiatul védénd atatea jocurl
audind acele cantece, si simiind mirosul bucatelor, pocaltit

cum era, nu dise nicl una nicl doue ci s& duse si sé arunca

drept in frantea mesi si sd_ apucd si minance cu licomie.
Uita cu totul de mlel, ér dupa ce sé situra is aduse aminte
de el, s& scula de la mési s& uitd in tote partile, dar mielul
nicdiure. Cautd in dréptd, cautd in stanga, in sus in jos, dar
nici de urma lui nu mai dete, era pare ci l'ar fi mancat pi-
méntul.

Plin de supérare merse inainte. Merse cat merse cand
dete éras peste o adunare si mai dihaid ca cea dintaii, me-
sele erau intinse si incdrcate cu fel de fel de bucate asa in
cat sé incoviiau sub ele, si erau mai presus ca cele dintaie.
Stan nu ascepta multi rugare ci sé puse la masd cicel cat
alergase incoce si in colo, fliméndise bietul de el. Dupid ce
s siturd si cind vinul incepu a i sé sui in cap, is aduse éris
aminte de miel, dar acum perduse si plosca si si traista.

Védénd acésta sé€ ingrozi si voi s fugd, dar picerele il
s& impleteceau, nu potea sii alerge, dabia si rfiai téra. Cu
chin, cu vai, mergénd cam in doue pirti ajunse la o monéstire
unde gisi intr'o livade frumosi pe miel, stand trist lingd zidul
altarului. Atat era de trist in cil nici nu intindea méicar
gura ca s# rupd vr'un fir doue de érbi, de cum si fi mers
si bea. Intelegénd acum Stan ci in dar s’ar mai trudi ca
sé¢ facd acum dupd porunca stipéne-séu, lua pe miel si-1 duse
fliménd a casd, fard traistd si fard ploscd, dar cu tote astea
nu era pré ingrijat, cdcl pufin iI pisea lui de-al de astea
fiind-ca drojdiille din vin nu incetaseri inci de a ferbe in
capul lui.

Cum ajunse la portd il egi inainte stipénu-séu si védéndu-l,
fara traista gi fird ploscd, il sudui si-l dudui. Etd cum i dise.
»Du-te dragul meu si slujeste la aceia, care te-au ispitit si
te-au ficut si uitl de datorinta ta, tu nu esti de mine, mie
numai omenii cu dreptate 'm plac si care implinesc poruncile
mele, ér nu pe ale Satanei, precum ai ficut tu.

Stan s€ duse plin de jale, ciici véduse greséla ce a ficut,
insé ce folos, vorba ceia, dupii ploid cipenég. Si 'ntorse a
casi. Cand il védu tati-séu ii esi inainte si-l intreba de is
prava ce ficuse.

ElL if povesti din fir in p&r téte pitaniile sale.
tatii-séu il réspunse:

»Nu-{f spusei, ci tu nu eseci inci de slujit?«

Audind si Nicolae despre pi{aniile frate-s&u, il veni gi lui
pofta si-s incerce norocul si ducéndu-sd la tati-séu, s& rugd
de el si-l lase st mérgd la stipén, fagiduindu-s&, ci el va
face mai bund ispravi.

Mog Toma il réspunse:

JEan fugl d’acolo, dor ne-i fi tu mai harnic de cat Stan,
nicl tu nu vei umbla mai hine.

La care
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»Orl cum va fi, eu mé duc.
mé insel.

A douva di Nlcolae 56 duse si.
patise frate-séu Stan. .

Petre, cel mai mic dintre fratl, védénd si pe frate-séu
mijlociu intors ca si frate-séu cel mai mare, nu s& speria nicl
de cum, ci ducéndu-se la tati-séu il dlse cé_ si el ar dori sé-si
incerce norocul

»Ti-ai gisit si tn Pepeleo, tocmai tu vreai s'o scotl la
capét, cicl dabia te poti tinea pe picere decum sa poti "face
slujba la altl.

»Fid ce-o fi, eu m& duc.* Si a doua di
caute stipén in lumea largd. i sé duse

Di de vard

Pani 'n sard

Cale lungd -

Sé-i ajungd: :

Vei vedea tu, ci n’am sid

. 0 piti toemai cum o

v

merse sd-si

5

Ajungénd langd un pérdu intr’o poiand verde s€ puse
jos, scose din traistd nisce cojl de mimaéligh uscatd si incepu
a manca cu o poftd mare, mai mare de cat un fecior de im-
pérat. Cum sedea el acolo numai éti cd vine unchiagul
nostru spre el gi-l intrébd nu cumva s’ar toemi la el

,Bucuros mosule draga tocmai d’aceia am plecat si eu
de-a casid pentru ca si mé bag slugi.

Sé dinvoirit; apoi s& duserd a cas# gi fiind séril sé culcari
ca a douna di des de diminétd Pepelea si sé apuce de lucru,

In ziori de dile Pepelea s& sculd, sé spila pe ochi si.

apoi sé lua in urma mielului. Cand ajunse in apropierea casei
zmeilor si a dimonilor, i esi inainte ea gi la cei lalti frafi o
muliime de incornura{i si impestritatl, poftindu-l cu zor in casi
la masf, dar el nicl ci voi si-i bage in sémd ci s& duse in-
amte. Merse cat mai merse cand écéi-ti-] ériis dinaintea. unei
case si in fata unei cete si mai incornurate si mai impestritate,
care-l poftea cu mai mare zor si cu mai multd duleéti in casi
la masi, dar Pepelea nicl acum nu voi mécar si-i audi, ci
trecu inainte mergénd in urma mielulni. Dimonii- gi zmeil cre-
pard de nécaz, Pepelea ridea si mergénd dicea din ecimpoiu.
Dupé cativa vreme a.junseré pe livadia cea frumdsd dinaintea
monistiret.

Aici mielul incepu a siri vesel prin érbd si a manca;
ér Pepelea rupea érba de unde méanca el si o indesa in traist.
Cam pe la amédi s& duse mielul in mijlocul livedi unde sé
afla o fantand lind cu api pufind pentru a bea cu o poftd
nespusii. Pepelea nu intardia ci umplu plosca din fantana st
pleca in urma mielului, care sé duse drept langa zidul altarului
sl s& culca. Pepelea s& intinse §i el alidturea si scoténdu-si
mancarea din f{raisti incepu a ménca cu poftd, cind de o
datii i s& paru cid aude in ldintrul monistirei nisce cintece
ingeresci. Ta audul acestor sunete il cuprinse un somn mole-
sitor. El incepu a motdi cand de o datd un porumbel alb il
atinse cu aripa peste obraz si-1 destepta.

Pepelea s& uita forte superat dupé porumbel ba mi-]
injurd dicénd ci déci va mai veni incd o dath il va tdia
gatual.

Abin sé ficusc porumbelul nevédut cand étd ci-l cuprinse
érity somnul pe Pepelea. Dar si de astd dald fu desteptat de
lovitura cea tare a porumbelului care sé fiicu érds nevédut,

— Sit vede cil ti s'a urit de viétd, slrigh Pepelea dupil
el, apoi éris adormi.

Dar nici acum nu-i dete pace porumbelul ci-l lovi
a Ireia ori cu aripa si-l descepti ¢riis din somn. Neciijit
apuci Pepelea culitagul cu care mincase gi-1 arunci dupd po-
rumb, care nu apucase incit sd shore departe gi il retezil o
peni 'din eodit, care ciuju jos. Pepelea ridict péna de jos
sigi-0 implanta in pilirie. Dar minune! din acel minut somnul
fu;,,i de el Acum andi curat ¢t & face slujhi dumnedecscdt
in bizeriet si ridicAndu-s¢ putin la feréstrd védu inldintru in-
geril cantand si rugandu-se Ja Dumnedeu. Aluncel nu & putn
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opri, ig impleteci si el manlle si rosti o rugacmne citrd Dum-
nedeu.

Dupd catva timp mceta cantarea si mielul seulandu-sé
incepu éris a s8 juca, si éréis a manca si a bea, ér. Pepelea
aduna érba si apa cerutd. Catra séri pornird spre casi.

Dupd ce trecuri de casele cele spurcate mielul dispiru
far de-veste ca si o nalucd, ér in locul unde stase, Pepelea
védu spre spaima sa de-o datd, ca din pimént esit, un gogiii
gugea om in tétd firea sa. Pepelea sé retrase cu sfiéla dinain-
tea birbatului dar acesta il dise domol: »Nu te teme biete,
eu-s St.- Petru, adicd mielul pe care l'ai padit tu. Ai slujit cu.
dreptate si d’aceia Domnul si stipénul meu it va da ori ce-i
cere, dar eu te sfiatuesc si nu cerl alt nimic, de cat si te
rogi numai de el, s te bage cu capul in fantanita din curtea
sa, de unde vei esi apoi cillare pe un armésar si imbricat
cu totului tot in aur. Apoi sd-i mai cer! un bucium cu pu-
terea de a aduna la sunetul lui téte lighionele din lume §'apoi
si-1 mai cerl armele tote cale sunt de lipsd pentrn vénatore:

M’ai inteles, alta s& nu cerl, de cat ce ti-am spus eu,
{ine bine minte.« ‘

Dups aceste cuvinte
preficu érds in miel.

AJunsera apoi acasé, unde batrenul il a%tepta st era phn
de bucurid cd a gasit la cele din urm& un om credincios, de

s6. dete de trei orl pesle cap si sé.

" l'a slujit cu dreptate.

»Adusu-mi ai ce ti-am dis dragul mosului« dise batrénul.

,Adus mogule, étd érbd éta si zdlele.« : »

»Véd ci esll un biiat de trébd. Cere-mi orl ce-i voi,
ca si te résplitesc de dreptalea la.«

Acum Pepelea ceru dupd cum il invétase St. Petru.-

Unchiagul il inmuia_cu capul in fantind si cand il scdse
pe Pepelea, era un ciliret imbréicat in aur, apoi i dete buciu-
mul nesdravén si tdte armele cate-s de hpsa pentru venatore.

Acum Pepelea is lua dioa bund de la mos si merse peste
noue méri si noue terl si aJunqe dupi o cildtorie de mai multi
ani in o cetate mare s irumosa El nu voia si intre in acel
orag cilare si- imbricat in aur, decl descalica, c#cl asa-l in-
vétasa sf. Petru, lua fréul din capul calului i if dete drumul,
ér cu fréul sé incinse peste mijloc gi étd I ci acum s& pomeni
in hainele sale cele vechi. FEra érds Pepelea pricéjitul, numai
cat crescuse mai mare, si cat i sé invechiserd hainele. :

Astfel ajunse el in orag ca vai de el. Intalnindu-sé cu
0 démna imbrdcatd frumos, vai cd mult era fuduld, credu, ei
s’a intalnit chiar cu impéritésa, dar ce s& vedi era numai
bucitirésa impératului, care tocmai cituta un biiat in buci-
tirie, si védéndu-1 pe Pepelea, ci si sgaiesce la tote Inerurile
gl cascd gura fard nicl o trébhd, il intreba, déci nu voiesce
sk intre in slujbd la ea. Pepelea primi cu bucurie.

Plecard deci spre casi si Pepelea s& pusé la muneci,
aducea api, tdia lemne, matura prin bucitirie, n’ajunsese
inci s amestece prin rdsfare, cdci era tocmai mult de lucru,
s’apropia paslile si s& pregitea colacii. Pepelea insé, nu sé
codea, ci muncea mereu, de-l freceau sudorile. Cum s nu-i
fi curs, ci-cii impératul avea trei fete, care deteau destul de
Iucru hietilor slujbast, cécl cle erau t6te trei de mitritat.

Bine ci dete Dumneden de venirit pascile mai de grabd
de mai putu résufla pulin bietul Pepelea. In dioa cea dintaid
de Pasci impératul s¢ giti sit mérgit la biserici cu cele trei
fete si cu impirdtésa, cum <4 no s fi dus tocmai in dioa
de pascl.

Ins¢ fatn cea mai micit fiind apucatd pc neasleptate de
o bdlid fu silitd si stea a casit, si rémase singurdt singuricli,
cict pe Pepelea nu-l numéra de om. Kl ins¢ nu s8 duse la
hisericit de Ore-ce avea alte prin gand. Pole s'ar i dus s
el, décit n'ar §i sciunt, ¢t fala cen mal miclt remane  singurd
2 casit,

Pe cind era dar tofl ceilall Ia biseriet, Pepelea esi in
grajd si acolo scoténd fréul, il seuturd o datit. Indati-mi shur
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_ ciluselul séu lingd el, gata ingelat. Pepelea mi s& arunca in
séa, si nici cd lua in sémé zidurile cele inalte, care s& ridican
imprejurul flordril- impératului, ci dintr’o singurd sirituri sbura
peste ele, si incepii sé alerge printre straturlle cele scumpe
fard nici o mila.

Fata impératolui de la feréstra la care sta, védu pe Pe- .

pelea, care acum era imbrical in aur si i placu asa tare de
el .in"cat hotiri a-i da de urméi. Ea il plndl decl si védu cum
intrd érds in graid, cum desfrénd pe cal, cum i a4 drumul
cum si incinge cu fréul, sicumsé preficu era§ in slugd prosta. Vé(f,lu
" to6te din fir in pér, dar nu dise citrd nimen nimic. A doua
di ér asa, a treia di tot asemenea.

Imperatul tocmai a treia di dupi pranz cand merse in
gradind si s& preumble, védu striciciunile ficute -de Pepelea.
Tare ii fu mania, dar n'avea asupra cui si o descarce, ciicl
nu scia mmeni nimic debpre tainele lui Pepelea, ér fata im-
pératului, care singurd scia, nu spuse nimic.

Tocmai a patra di- impératul dete un pranz mare la care
_poftise pe toti fecioril” de impératl din (6ti lumea pentru ca
fetele sale, cele trel, sa-sI alégd dintre ei, cate unul de birbat.

N’avea fetele de cit si arunce nidframa cu mérul de aur,
ce impératul dase la fie care dintre ele, aceluia dintre fecioril
de impérati, care i vor place lor mai bine, pentru ca acela
indata sii-o ia de sotid. Cele doue fete mai mari s¢ inveird
cu bucurid, numai cea mai micd cam tinjea, insé n’avea in
cotro,-trebuia s fid ascultitdre.

Merse dar mai inlaiti fata cea mai mare in sala unde
asteptau fecioril de impérafl si nitandu-se lung imprejur, arunca
niframa unui fecior, care i s& paruse ei, ci este cel mai fru-
mos. Asa gi mijlocia. FEr fata cea mai micd nu scia cum
sd facd ce si drégd, ca sa mérgd dupd pofta inimei sale, cand
de-o datd il ziri pe Pepelea in usd, cave venise si el s véda

“minunile ce si petreceau p’acolo, orl cd venise el cu alt scop,
mai scim si noi. Kiy cum va fi, fata cea mai mic# de impérat
zarindu-l il intinse naframa cu mérul de aur.

Védend impératul acésté- rusine si ocard;, porunci indatd
s s& ia -niframele de la tofi, cicl cu greséld, dicea el, ar fi
lasat alegerea in voia fetelor sale, gi ci altfel va trebui si s&

hotiiréscd care pe cine si ia. Cei mai harnicl trei féti, dintre

toti feciorii de impérati s aibd dreplul si alégd printre fetele
sale, si anume care va véna mai’ multe fére, si alégd intaiu,
cel d’al doilea dupd el, si cel d’al treilea in urmai.

Asa si si fdcu. Fie care dintre feciorii de impérati ci-
peta cate un cal, care de care mai ager. Venind si Pepelea
sii-s1 cérd dreptul séu, pe care-l avea dupi alegerea fetei de
impérat i s§ dete o miirtdgd bdtrénd, care stetea numai in
irei picere, si cerind si arme, cicl ‘n'avea séracul' de el, ca
cei lalti, i <i dete o puged ruginitit gi o sabidl stirbitd, ba ruptd
in doue.

Plecara cu totil, ér Pepelea care vedea ¢ nu pote si
s€ tind de ei, plecase cu vr'o cite-va Ore inaintea lor. Tnsé
ce s vedl, mirldga lui s& inglota (ocmai in apropierea pidurei
intr'o mlastind. Cand trecuri feciorii de impérati pe langd el,
Pepelea incepu sii s& rdge de ei, sii-i vind intru ajutor, ca
sii-sl scotdd epa din ndmol, dar nici unul nu voia si-i dea
ajutor, ba mi-l gi injurard si-l amenintardi cu sibiile lor tre-
cénd inainte.

Pepelea ascepta panii ce trecurdt cu tolil, apoi descinse, scose
fréul il scuturd de trei orf si indatii veni calul cel de aur in-
carcat cu tote armele de vénitdre ¢i cu huciumnl nesdravén;
¢r el era imbriicat cu totului tot in aur, sclipea de-{i lua
vederile. :

Incilicand shurd ca véntul gi ca gandul, ajunse  cit f]lu
trei pe fecioril de inpdratl, ba i si intrecu 51 ajungénd intr'o
pajiste sufla din cornul sen si intr'o clipd s¢ adunara tdte li-
ghidnele imprejurul séu

Pisert shuriitore
Capre siiltatore

Epur! fugitor]

Si lupl urlédtort;

Cerbil cei frlcosl

Ursil curagiost

Tlgrﬂ ‘nfioritort -
Lei ingrozitori.

Cu un cuvént téte, dar tdte lighionele de pe fata pi-
méntului.

Fecioril de impérati alergara de diminéta pan# séra in
tote pirtile dar nu. véqurd nici mécar o pasere in calea lor,
cidci Pepelea nu lisase nimic, dar nimic prin p#dure. Dupéd
multd alergituri ajunserii in livadea cea mare tunde stetea
Pepelea in mijlocul lighionelor pe calul séu cel mandru, ca si
un impérat in mijlocul curtenilor séi. Dar el era mai mult ca
un impérat, era domolitorul tuturor lighiénelor din lume, care
la glasul séu iy frangeau piciérele ca si ajungd mai curénd
la locul unde le chema el. Mare fu mirarea feciorilor de im-
pérati cand il védurd pe acest om imbrécat in aur, dar mai
mare gréza lor de lighionele cele sélbatice.

>Nu vé temetl fartatilor® le dise Pepelea, pe- care nimen
nu-l recunoscu, atat era de mandru si stralucitor, veniti mai
aprope si alegeti-vé fie care dintre lighione, cate si care veti
pofti, numai de una vé rog si-mi isciliti aici fie care numele
vostru ardtand tot o dati cate si care filare ati luat.«

Fecioril de impérafl la aceste cuvinte alergarsi, care de
care mai in grabd, si fie care sl lua din lighiéne cat potea
duce calul s8u, dar Pepelea avu grije, ca fie-care si s& isci-
léscd ardtand si numérul férelor luate. El griji bine acésta in-
semnare, apoi dete pinteni calului sén si dispiru.

Fecioril de imp#rati dabia potean veni aga eran de in-
carcati cu fel de fel de vénat. Sosind la locul unde sé& inglo-
tase martoga lui Pepelea, il gésird inca tot acolo, chinuindu-se
ca vai de el cu biata iépi de jumétate mértd. Toti il luard
in ris ¢i in batjocurd si trecurii inainte. Ajungénd fecioril de
impérati la pértd, argatil impératului ii descéircari de vénatul
cel greu si il-duserd in sala de mancare unde stetea impre-
jurul mesei impératul cu fruntasii impératil. Aici furd primiti
cu mare bucurie. Fecioril de impéra{l ariitard fie care la réndul
seu numérul de vénat ce adusese, si fie care spunea cate o
minciuni grosid, catd ispravi ficuse in padure. Apoi totl in-
cepurét si-si ridd de Pepelea, pe care-l lisaserd nomolit in
gura padurei.

Toti facurd haz de nefericirea lui Pepelea si pentru ca
sii-si ridd si mai mult de el hotérird, ca sii-l astepte si pe el
’apoi sa s& facd judecata, care si care dintre totl vor fi vred-
nict si-si aléga pe fetele de impérat de sotie.

Eta-1 intra tardiu si pe Pepelea, venia ca vai de el, min-
jit, rupt, zdrenteros. La vederea lui tofl is {inurd nasul, dlCPl’ld
cid nu pot suferi putorea

Impératul s€ résti citrd el si ii dise sd ésd afard. In
curte s va face judecata. Pepelea esi, ér dupd el impératul
cu fetele sale gi totl feciorii de impératl.

Afard in curte s& nfiscu val mare, care de care voia
«ii-¢f arete mai intdiu el isprava. Nicl impératul singur nu
scia cum sit ia lucral mai bine, cand de o dald si pomeni
cu Pepelea dicéndu-i:

>Indltate impérate, décil voiesci sit ispriivesci judecata
mai curénd, dit-mi voie sii-{I spun eu, care cat a vinat.

»Tu Pepeleo?* intreba impératul.

»Ku Miria-ta, si si vedi ci nu gresesc cu nimic, cum
vor mitrturisi chiar fecioril de impérafl.«

Acum incepu Pepelea sit cetésell de wnde st iscilliserdt
fecioril de impérall, care cil a vénat, gi tofl intirird dreptatea
spuselor sale, si to{l s¢ mirarit ba incepurd si sé¢ teme de
Pepelea.

Dupit ce ispritvi Pepelea, impératul remase pe gindurl
gi incd nu ishutise a s¢ dameri pe deplin cand ¢ti-1 pe Pe-
pelea strigind in gura mare:

»Dar astea (6te nu Je-au vénat ei

fecioril ¢i eu unul
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singur dupd cum si dovedesce in acéstd carte unde este apriat
dis, cii tote férele le-au primit de la mine in dar.«

Sien aceste cuvinte i aréta 1mpératulu1 cartea.

Imperatul insg era mai s cadi jos de uimire, ér fecioril
- de impératl incepurd o gilagid, vai de lume.

: »Sunt” in drept séu ba si-mi aleg eu mai intdiu una
dintre fetele tale,« intrebd acum Pepelea pe impérat.
\ »Egti* respunse acesta uimit,

»Pe cea mai mici si mi-o dai!® dise Pepelea

LA ta si fif,« réspunse impératul.

Acum Pepelea scutura iute fréul; calul séu de aur apéru
ér el era imbrdcat cu totului tot in aur, apoi sund din corn
si mai veni incd un. armisar alb ca zépada pe acesta puse
pe fata cea mai micd de 1mpéraf si s6 duse, ca véntul si ca
gandul drept la tatd-séu a casd, ca sé-l aduca pe el si pe
fratil séi la nuntd. Mos Toma murise ins§, ér Stan si Neculae
fratil lui Pepelea erau dusi prin lume, céutau casa dimonilor
unde sé desfitaserfd odiniord, dar nu o mai giseau.

Asa s€ intorse Pepelea la impé8rat, is serba cununia cu
fata lui cea mai micé, si murind dupi aceia peste putin im-
pératul, si ficu Pepelea stdpan in acea {éri, domnind cu in-
telepciune chiar pand in dioa de adi, décd n’a murit cumva.

' Si mé pusei pe o sea
$i v& spusei asa.

Vrabia.

Nici o fiintd nu e mai cosmopolitd de cat vrabia. Cea
mai mici colibd, la care se gisesce o palmé de gradind i ser-
vesce de licas. Am potea dice, ci pretutindeni, unde locuese
o6meni, locuesce gi vrabia, dela nordul cel mai depdirtat, pani
la zonele cele mai ferbinti

Vrabia s& pote domestici numai pand la dre care grad,
cici indati ce simte cd domesticirea ar putea amerinta liber-
tatea personald a micului nostru proletar, séu ci ar putea si
aducd vr'o stricéiciune corpului séu, sé va retrage de buni
sémi. Vrabia este in adevér o pasere inteléptd: observa trage
conclusiuni, cugeta ba ai crede chiar ci meditézd la viitor.
Nar trebui dar s#i-o dispretuim.

Exteriorul acestei piiserl este atat de cunoscut, incat nu
trebue si-1 descriem. S vorbim dar - despre v1e§a sa. Nu
seim décit vrabia in adevér are mai multe sotie, séu déci s&
multiimesce numai cu una, dar scim cu sigurantd, cd intre
vrabxonn sé afld multi holte1 care au cuiburi mai bine arangiate de
cat cei insurati, ce trebue s& duci grija copiilor.

Primavéra cand ziipada s& topesce incetinel de pe cope-
rige gi sorele devine pe di ce merge mai cald, atuncl in car-
tiernl vrabiilor incepe un (,lr‘lplt curios. Vor fi strigite de bu-
curie ci s'apropie sférsitul postului si al frigului, pote si des-
bateri familiare.

Dupi cateva dile s'a gisit o piireche, si acum incepe
una din cele mai curiése obiceiurl intre animale. Dupil ce pi-
rechia si-a gisit un local, in care si stea viitdrea locuin§&
amlham s€ invitd din p:u'tea vrithiontulai patru pand n cinel
holtei, cate o datd si cile un msm‘at, la serbiirile de nunti,

Societatea s¢ adund si dupid mult cirvipit s& cobord jos
pe pamént.  Mirésa in mijloc. ospelil si ginerele jur imprejur
si incep 0 g&]&gle slragnicii.  Fie-care s& preface cu mare
sm;,at ca si cand ar voi sit musce pe mirésd, ér acésta pisedl
in adevér ¢u ciocul el pe cel dimprejur. De pe pimént merg
tol sirigand in tufig, unde ¢ris ¢ incepe un joc, apoi in criin-
gile tejului, apoi ¢rig pe pimént i asa mai departe panit ce
nu mai pot de ostenclit incetand acum cu dansul. Apoi totl
s¢ impristid in cea mai bund intelegere i parechia cununatii
incepe a-si face cuibul.

Este folositore séu striciiciosit vrabia? Etit o intrebare
despre care s'a nitseut o cCrtil neterminatd panit acum, Scim
prea bine ecum trchue s¢ ferim ceragele, persccile, hobele de

grau si multe alte de acest hot,
foldse.

Frederic cel mare regele Prusiei avu o data ideia si
impedece rota cea mare a creatiunei, cum dice un scriitor
german, si comanda fie-cirei comune si-i dea un dre care
numeér de capete de vrdbil pentru o mici plati in decursul
unui an. Nu scim care fu causa acestei ordinatiuni. Fid ci
s& supérase pe aceste pésiri, fii ci voia s& facd vr’ un. expe-
riment, dar putin importd. Este destul s8 scim, ci v01a s
nimicésci némul vrabiilor.

In decursul timpului se cheltuird mai multe mii pentru
asemenea capete; vrdbiile s& imputinard dar si recoltele de
péme devenird mai slabe, ér omidele se inmultird.

Frederic cel mare dupd vr'o caii-va ani sé védu silit a
abroga legea pentru capetele de vrdbil ba inci de a aduce
vrabil cu multe spese din striinétate.

Acest fapt istoric decide in favorul vrébiilor.

insé si dice, cA aduce si

(Marra.) - Contesa Nako, inzestrati cu darul artei de
picturd a cules tipurile pitoresci care i s'au presentat in céld-
toriile sale, si a implut un carton intreg cu asemenea studil
Ilustranunea de pe pagma 311 este o reproductiune a unu1
portret din acel carton si represinti o tiganid din Banat, .
numele Marra; p8cat ci n’am putut afla biografia ei, pentru
a o spune si lectorilor nostri.

(Smala) Nu credem ci vor fi multi dintre cetitorii nostri,
care sd nu fi védut originalul 1]u<trat1une1 ndstre de pe pagina
319, ér aceia care nu-au avut incid ocasiune de a cerceta
Sinaia, s# facd orl ce-ar face, si vind la anul cu membril
» Asociatinnei transilvane« la adunarea ce s8 va tiné in Brasov,
de unde apoi, cum s& proiectézd chiar de acum, s€ va arangia
un tren de plicere pana la Smala expres pentru visitatorii
adundret.

Sinaia din capul locului- era o monistire de calugéri.
Ni lipsesce datele aulentice pentru a spune timpul fondirei.
Atat scim ci mosia pe care s& ridicd mondstirea este propri-
etatea eforiei spitalelor, unui asedémeént filantropic atat de
méret, precum nu s€ afla asemenea dor in totd lumea. Afard
de intretinerea si supraveghierea nenumératelor qpltalurl de
prin orasele terei, eforia intrefine §l multe ospiciuri, adici mo-
‘. nistirl destinate de a da adapost si hrand trupéscd persénelor
| célatore.
|
!
|
|

Mon#stirea Sinaia a fost un asemenea ospicin. Acolo
cilatorul giisea adipost prin acele timpuri, unde comunica-
{iunea era impreunati cu mai multe greutdti, ca astidi. Os-

| plf‘lhld(erl strimoséscd s6 infrecea aicl cu frum%etea naturala
| a locului. Carol Voda, dar mai ales Démna Elisabeta indrégird
’ acest loc intru atat in cat deciserii a-si statori acolo resedinta
! — menild a deveni in scurt timp din un ospiciu cilugiresc,
| resedintd domnésca si apoi, resedintdi regéscd. Peste putin,
‘ Mate&ldnle Lor, vor p&mai inc dperlle monésm’el pentru a sé muta
in p(ll(ltu] al cirui clidire s'a inceput de mai multi ani si care
1 Imprejurul mondstirei ~0htare 8
. ridicarst in un spatin de putini ani, o muliime de vile, care
© de care mai frnmdse, clidite de hoeril terei. Eforia pentru a
| senli monistirea de sitlisliivea cilatorilor infiinta un Holel,
] apoi altul, si astadi ;.,asim acolo incit vr'o trei séu patru ho-
tehui. Locul care s¢ finca in privinta administrativi de comuna
rurali »Busteni«, ce s¢ intindea de Ia »Predeal« pani la ,,(nmte'l
Ini Vasi¢ de\em comunit de sine slhtitdre, care de vr'o doi
i anl «¢ ridicd la rangul unei ,.comune urbane
, Este loeul de pledilulmn al clitei soc 1el&[i din regatul
| roman. {inta de peregrinare a tuturor turigtilor slreinl.
‘ Incheind dorim: la voiosit revedere en totil in Sinaia.
(Serata musicali_impremmatd en dans) {inulit m 31 Oc-
tomvre 1882 aiel in Brasov in sala Hotelului Nr. Acestit
seratit =6 arnngiazit in beneficiul D-lui Ciprian (i()lmnbcv.«( hi-

&8 va fermina in curénd.

\u
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Porumbescu, profesor * de musicd la scélele néstre, care dupi
sfatul medicului séu, a mers la Nizza, ca si petréci acolo
lunile de érnd si sé—si fortifice sinatatea putm eruncmata
Participarea- publleulul nu a fost atat de numérésd precat s

fi potut astepta in urma- simpatiilor de care s& bucurid bene-
ficiantul si in urma interventiunei a mai multor dame si -tinert,
care merserd din casd 'n casa ca si invite la acésty serata.

Programa musicali ni oferi mai mults: variatiune de cat
- programa ultimului concert dat de D. Porumbescu si cu téte
cd nu s’a executat. de cat numai sub titlul de serata a fos
mai distins#i in tote privintele.

Pubheul a ascultat la- musicd, cum trebue s s8 asculte
orl ce musicd deamnd si orl ce producator distins, sédénd pe
fotoliuri si scaune, ér nu la mese intinse.

Corul nostru barbatesc s& presinta, pentru pmma éri
dinaintea unui public plititor, care deci avea tot dreptul a
critica fard nicl o reservil. El sustinu acéstd critici spre landa
sa céicl cantecul ,Sérmand frunzi* arangiat pentru cor de
G. Dima, fu executat férte bine tot asemenea si corul,, Bucurit
nevinovate de Spohn.

Dupd mult timp ni sé dete érds ocasiune pentru a ne

delecta audind pe Domnul Dr. Baiulescu, care scie cu atata
miliestrie s ne incanite cu sonurile violinei sale. Pécat numai
cd acompaniamentul n’a fost nici de astd datd, asa precum
trebuia si fid. ‘

Juna dommsora Aretl Sotir ne surprinse forte agreabll
cu cele doue piese de pian executaté cu o expresiune si cu
o dexteritate care trece deja peste limitele diletantismului. D-ra
Sotir fu aplaudati cm multd calduri si a meritat pe deplin
acele aplause.

O impresiune, am potea dice rea, a ficut artistul care
a produs o piesd pe corn. Una, cd instrumentul in sine nu
este potrivit peniru un solo executat in salon, dar in special
cornul acelui domn pirea defectuos, cici pe ﬁe care moment
era silit a sufla si a resufla in el, cefa ‘ce nu contribuia la
sporirea plécerei acelora care nu numai audiau dar si vedeau.
De altmintré nu voim nicl de cum si ne alingem de meritul
artei acelui domn.

Dupé terminarea programei musicale urma petrecere de

dans, care trebue ci a fost forte animati, cict dupd cat am
aflat, a durat pan# pe la cinci ore dlmmeta

Publicul a fost pe deplin multimit, nu scim déci hene-
ficiantul a avut aceias multimire, efici el a plecat atat de re-
pede din Brasov, incat n'a mai avut timp pentru a sé& infalni
~eu cei care au concurat Ja concertul dat in beneficiul D sale,
luandu-st adio pe calea gazetei.

Speram cid va reveni sdniitos, si va repara cu talentul
séu eminent acéstii scapare din vedere care a uimit pe mal
multl ingf.

(Un ofiter de marind) s& puse la carmi si incepu si cletine barca.

in care s& afla, intre alfif, si un teolog. Acesta ' rugd si inceteze cu
gluma, fiind periculosd, — V& temetl de api? intrebd locotencntul cu un
aer hatjocoritor. — Ca si dv. de foc, réspunse cu récéli cel intrebat.
_ (Croitornl lui Henrie 1V), regele Franciei (1589—1610), dete odatd
suveranului sdu o carte, care coprinden un sir de sfatwrf, pentru a gu-
verna hine statul. »Chema{f pe cancelarul meu, dise regele, ca si-mnl ia
mésurd pentru nisce pantalonl, cdc! croiforul men voesce si guverneze

statule, ( (Resh.)
Mami te rog, dd-m! cinct hanl. — Dér ce si facl cu ci? — Voin
s#-mY cumpfir un puiu de maimu(d. — Puiu de maimufi avem si noi a

vasd, — Fu n’am sciut cavem. — Dacdl n'ai sciut afld ed §i tu escl unu,
— Atunct, mami, dd-nt dece bant ea si cumpir nuel puiutni de mai-
mu{d, (Rewh.)
~— Rigaud ficu portretal unci dame care-s1 da cu dresurl pe obraz.
Ea 1 observd, cum ¢4 colorile n'ar fi toemai vil, »Cred ¢ sunte{l ne-
dreptd clitrd mine, Domnie, replicd el, »de ore ce si en le cumpidr tot
de la negujdtornl de la eare lo rump(m(l st d wstm« (Ttewh.)

"Editura tipografil Alexi Bragov.

Literatura. , :
(Flori de témni.) Poesit de T. V. Picitian, Editura autorului. 206

pagin! in 8-0 mie. Pretul 1 fiorin. Cirticica coprinde: o prefatd in versuri, -
apoi sub titlul d'ale mele 44: sub titlul: Amor 15: sub titlul: Tragedia 7;
sub titlul: ldcrimiére 5; sub titlul: Ei 10; sub titlul: Marica 8; sub titlul:
Diverse 14 poesil. O parte din ele a fost publicatd in féia nostrd. Domnul
Picdtian este un june talentat, care promite forte mult, meritd dari ca
sd fid sprijinit cu cdildurd de publicul roméan. Noi din parte-ne I'am vedea
cu placere cultivind si terenul epic, pe care un autor de falentul séu
pote culege mai mull lauri de cat pe cAmpul liric, cultlvat 51 rescultivat
atit de cei chiemafl cat si de cei nechiematl. :

Gacitura.
Suflare zace 'n mine,
Dar nu e desceptatd,
Si éta ci-ti prind hine,
Ca hrani liudati.

Cu urme de viétd
De mine-{I va fi gréta. —
Nainte de-miI vei pune

" Conséna nimeritd
Voi cresce de minune,
Deu mare ca o vitd.

.Deslegarea in Nrul 15.

Ni-a mai sosit deslegirl nimerite a gaciturei. din Nrul 12 de la
D-na Paraschiva I Dariu, D-rele Eugenia si Lucretia Popescu din Satulung,
D-na Maria G. Ludu, Pregmer, D-rele Ana si Victoria Frates, din Pregmer.
D. Simeon Theodor; D. Dobra, Brasov. D. Erica, Brasov. D. Demetriu
Opra, Lugos. .
Deslegarea géaciturei din Nr. 18.

De la mine pdn’ la tine
Numai stele si lumine!

Dar ce sintii acele stele?
Sintd chiar lacrimile mele

Ce din ochi-mI att sburat
Si pe cer s'ai aninat

Cum se-anind despre diort
Roua limpede pe flort!..

Vérsat-am multe din ele
Pentru soarta teril mele!

Multe pentru cel ce sintit
Pribegiti‘de pe pimint!

Multe Jacrimi de jilire...
Ear de dulce fericire

Ah! vérsat-am numal dod
$t'stl luceferl améndoud !
Bine a deslegat-o pand acum D-nu Titu I. Verzea, Satulung.

(Cununii), Tomna acésti a fost in pirtile nostre forte bogati
in cununil. Noi am aflat despre urmitorele: D. Vasilic Bidu cu d-ra
Sultana Crefoin, Brasov; D. Alexandru R. Ciaugescu cu d-ra Maria I. Solir,
Brasov; D. loan G. Neguy cu d-ra Minita A. Dejiu, Bragov; D. Voicu V.
Rogenlet cu d-ra Efrosina Nicolae Sasu in Satulung; D. Ion Pantu din
Brilila, cu d-ra Maria L. Popia Butu in Satulung; D. lon 1. Boamben cu
d-ra Virginia Ch. Navrea, Bragsov; D. I6n Brosu cu d-ra Maria Barseanu
in Dirste; D. Ion I Mogoiu cu d-ra Flena G. Enescu in Simon; D. Vasilie
G. Moldovean cu d-ra Ana I Stoica in Satulung: D. Nicolac Russu cu
d-ra Carolina N. Comsa in Sita-Buzeu; D. Ion M. Sioica cu d-ra Paraschiva
G. Tocitu in Satulung; 1. George Garne{ cu d-ra Paraschiva V. Zirno-
veanu in Bragov; D. Manole Purch&rea en d-ra Paraschiva G, Frundd in
Bragov; I Nicotae Munteanu cu d-ra Maria G. Renel, Bragov; D. Du-
mitru Micinedl cu d-ra Paraschiva R, Burhea in Bragov; D. Stefan Median
cu d-ra Marifa Oltean in Brasov; D. Theodor Campean cu d-na Sara Pul-
ag, Brasov; D. George Ardelean cu d-ra Maria Colacea. Brasov; D. Toma
I. Butanchi cu d-ra Paraschiva I. Pelcu in Turches.

Redactor responsahil: Theochar Alexi.



